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Betriebsanleitung
DULCOMETER® Cool-Control, Typ D1C

7 i /cm

auto.: 253 °C

| 1800 uS/em

auto.: 25.3 °¢

DED1C1S001 DED1C1W001

Bitte Ident-Code |hres Geréates hier eintragen!

Betriebsanleitung bitte zuerst vollstandig durchlesen! - Nicht wegwerfen!
Bei Schaden durch Installations- oder Bedienfehler haftet der Betreiber!
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Identcode

D1C A | DULCOMETER® Cool-Control, Typ D1C
Montageart
D Schalttafeleinbau (96 x 96 mm) (IP 54)
W Wandaufbau (IP 65)
Betriebsspannung
0 230V 50/60 Hz
1 115V 50/60 Hz
4 24 V AC/DC
MessgroBe
K Leitfahigkeit fir Kihlturmsteuerung
Anschluss der MessgroBe
3 Klemme konduktive Leitfahigkeitsmesszellen
KorrekturgréBBe
0 ohne
2 Temperatur Gber Klemme (Pt 100)
4 manuelle Temperatureingabe
StorgroBenaufschaltung
0 ohne
2 Durchfluss als Frequenz 0...500 Hz (Kontaktwassermesser)
Steuereingang
0 ohne
1 Pause
Signalausgang
0 ohne
1 Normsignal 0/4-20 mA Messwert (Leitfahigkeit)
Leistungsansteuerung
G Alarm- und 2 Leistungsrelais (Absalzventil und Biozid 2)
S Alarmrelais und Motorventil (nur Absalzventil)
Pumpenansteuerung
2 2 Pumpen (Inhibitor und Biozid 1)
Regelverhalten
0 2-Punktregelung mit Hysterese/Absalzung
Protokoll 1g
0 ohne
Sprache
D Deutsch
E Englisch
F Franzdsisch
S Spanisch
\4 Y VvV Vv W Y VvV ¥ Y VvV Vv W \ A 4
D1CA K 3 2 0 0 D

Bitte Ident-Code lhres Gerétes hier eintragen!

ProMinent®
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Allgemeine Benutzerhinweise

1 Allgemeine Benutzerhinweise

Lesen Sie bitte die folgenden Hinweise durch. Kennen Sie die Hinweise, dann haben Sie einen gréBeren
Nutzen von der Betriebsanleitung.

Besonders hervorgehoben sind

e Aufzéhlungen
» Anweisungen

Arbeitshinweise

HINWEISE
Ein Hinweis soll Ihre Arbeit erleichtern.

und Sicherheitshinweise:

WARNUNG
A Bezeichnet eine mégliche gefahrliche Situation.

Bei Nichtbeachten sind Sie in Lebensgefahr und schwere Verletzungen kénnen die Folge
sein.

VORSICHT
A Bezeichnet eine mégliche geféhrliche Situation.

Bei Nichtbeachten kann es zu Personen- oder Sachschdden kommen.

ACHTUNG
A Bezeichnet eine mégliche schédliche Situation.

Bei Nichtbeachten kann es zu Sachschdden kommen.

Seite 6 ProMinent®



Sicherheitskapitel

2
2.1

Sicherheitskapitel

BestimmungsgemaBe Verwendung

e Der Cool-Control ist ein mikroprozessorgesteuerter Regler zum Steuern aller Funktionen, die zum
Betrieb eines Kihlturms nétig sind (ausgenommen Zulauf).

e Der Cool-Control ist ausschlieBlich fiir die Anwendungen bestimmt, die in dieser Betriebsanleitung
beschrieben sind!

e Alle anderen Verwendungen oder ein Umbau sind verboten!

2.2

2.3

Sicherheitshinweise

ACHTUNG

e Wenn eine Fehlermeldung aufgetreten ist, nimmt der Cool-Control Regler das Steuern
(méglicherweise unerwartet) wieder auf, wenn die Fehlerursache verschwindet. Vor der
Fehlersuche gegebenenfalls den Cool-Control komplett stoppen (die Eingabe-Taste so oft
driicken, bis das ,,E“ nicht mehr blinkt, dann die Start/Stop-Taste driicken) und gegen
Starten von Hand sichern.

o Uberdosierung von gefihrlichen Medien bei Messzellenausfall oder -ausbau verhindern!
Richten Sie Ihre Anlage darauf ein.

e Den Cool-Control nur durch hierfiir ausgebildetes und autorisiertes Personal betreiben
lassen.

o Das Gerit darf nicht ohne weiteren Schutz (Ubergehiuse, Wetterschutzdach) fiir AuBen-
anwendungen eingesetzt werden! Das Gehéduse kann bei direkter Sonneneinstrahlung
angegriffen werden.

Eingehaltene Normen

Das Gerat entspricht folgenden Vorschriften:

EG-Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG) i.d.F. 93/44/EWG

EG-EMV-Richtlinie (89/336/EWG) i.d.F. 92/31/EWG in Vorbereitung
Versorgungsspannung gemas DIN IEC 38

Elektrische Sicherheit gemaB EN 61010-1

Elektromagnetische Stéraussendung gemaB EN 55011 Gr. 1/ KI. B

Storfestigkeit gemaB IEC 801-2, -3, -4 bzw. DIN VDE 0843, Teil 2, Teil 3, Teil 4 oder EN 50082-2
EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch

EN 50081-1 EMV, Stéraussendung, Wohnbereich

EN 50082-2 EMV, Storfestigkeit, Industriebereich

EN 60555-2  EMV, Rickwirkungen in Stromversorgungsnetzen, Oberschwingungen

EN 603 555-3 EMV, Ruckwirkungen in Stromversorgungsnetzen, Spannungsschwankungen

ProMinent® Seite 7



Lagern/Transportieren / Montieren/Installieren

3 Lagern und Transportieren

Transportieren und lagern Sie den Cool-Control Regler in der Originalverpackung.
Schitzen Sie auch den verpackten Cool-Control vor Nasse oder der Einwirkung von Chemikalien.

Umgebungsbedingungen fiir Lagerung und Transport:
Temperatur: -10 °C bis 70 °C

Luftfeuchtigkeit: Cool-Control W
< 95 % relative Feuchte, nicht kondensierend

Cool-Control D
< 80 % relative Feuchte, nicht kondensierend

4 Montieren und Installieren

Die Ansteuerung von Dosierpumpen, Magnetventilen, Stellmotor ohne Riickmeldung sowie mA-Normsignal
ist vorgesehen.

Das Gerat besitzt keinen Netzschalter. Nach dem Anschluss an das Netz ist es sofort betriebsbereit.

Die Geréte entsprechen den einschlagigen Anforderungen fir elektrische Betriebsmittel. Zu diesem Zweck
werden folgende Normen beriicksichtigt:

e Versorgungsspannung gemaB - DIN IEC 38

e Elektrische Sicherheit gemaB - EN 61010-1

e Elektromagnetische Stéraussendung gemas - EN 55011 Gr.1/KILA

4.1 Sicherheitshinweise

WARNUNG
A e Das Gerét ist nur geeignet zum Einbau in eine Schalttafel. Ohne einen derartigen Einbau

darf das Gerét nicht betrieben werden!

e Fiir die Installation sind die allgemeingiiltigen Sicherheitsvorkehrungen zu beachten! Die
entsprechenden nationalen Vorschriften sind zu beachten!

e Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféiltig durch, bevor Sie mit der Installation und
Inbetriebnahme beginnen!

e Das Gerét darf nur von fachlich ausgebildetem Personal mit entsprechendem Nachweis
elektrisch installiert werden!

e Die auf dem Gerdt angegebenen Netzanschlusswerte miissen mit der Netzversor-
gung libereinstimmen!

e Die Netzanschlussleitung und die Datenleitungen diirfen nicht zusammen mit stér-
behafteten Leitungen verlegt werden! In solchen Fiéllen sind entsprechende Ent-
stérmaBnahmen zu treffen! UbermiBig groBe Stérungen kénnen zu Fehlfunktionen bis
hin zur Zerstérung des Geriétes fiihren!

Seite 8 ProMinent®



Montieren / Installieren

4.2 Montagebeschreibung mechanisch

Bitte entfernen Sie die Schutzfolie von der Anzeige!

4.2.1 Montage Cool-Control D (Schalttafeleinbau)
Das Gerat ist zum Einbau in eine Schalttafel konstruiert. Das Gehause entspricht der DIN 43700.
Die Schalttafelaussparung zum Einbau des Gerétes ist in der DIN 43700 festgelegt.

DED1C15003
© 0
g E
QA o
0] 0]
92 +06 90 +05
Aussparung nach Aussparung nach
DIN 43700 ProMinent Empfehlung

Wir empfehlen eine kleinere Aussparung. Das Gerét ist hier besser fixiert (weniger seitliches Spiel) und die
Dichtung wird gleichméBig verpresst.

Aussparung anfertigen:

» Als Montagehilfe ist dem Gerét eine Bohr-Stanzschablone im MaBstab 1:1 beigelegt. Hiermit I1asst sich
die Lage des Gerates auf der Schalttafel optimal positionieren.

P Die Schablone an entsprechender Position an der Schalttafel mit Hilfe einer Wasserwaage ausrichten
und befestigen. Die Eckpunkte mit einem Kdérner markieren und mit einem Bohrer @ 6 mm aufbohren.
AnschlieBend die Zwischenstege mit einer Stichsage aussagen. Die Flachen sauber nacharbeiten, bis
das MaB innerhalb der angegebenen Toleranzen hergestellt ist.

» Die Kanten anschlieBend sauber entgraten.

» Vor dem Einsetzen des Gerétes in die Schalt- PRt
tafel-Aussparung die Lage der Dichtung tber- a \
priufen (muss am vorderen Bund anliegen). [ e g
Das Gerat von auBen in die Aussparung ein- \ !
setzen, die Haltebugel anbringen und nach \»\___/-/

hinten bis zum Anschlag schieben. Es mus-
sen alle vier Haltebligel angebracht werden,
da sonst die Schutzart IP 54 nicht eingehalten
werden kann.

» Mit geeignetem Schraubendreher die Ge-
windebolzen nach vorne schrauben, bis die
Dichtung ringsrum gleichmaBig verpresst wird.

» Den korrekte Sitz der Dichtung nochmals
Uberprifen, ggf. die Gewindebolzen 16sen und
die Lage korrigieren.

DED1C1S004

ProMinent® Seite 9



Montieren / Installieren

4.2.2 Montage Cool-Control W (Wandaufbau)

HINWEIS

Das Gerét sollte sich in einer giinstigen Ablese- und Bedienposition (méglichst in Augen-
héhe) befinden.

Wandmontage

Das Gerat kann mittels der beigefiigten Wandhalterung direkt an die Wand geschraubt werden (Bohr-
schablone liegt bei).

Befestigungsmaterial flir Wandmontage:
e Pos. (1) 3 Stck. Halbrundkopfschraube 5 x 45

e Pos. (2) 3 Stck. U-Scheibe 5.3
e Pos. (3) 3 Stck. Dibel d8 Kunststoff

Die Wandhalterung (4) kann zunéchst auch als Bohrhilfe verwendet werden. Hierzu die Halterung an der
vorgesehenen Stelle an der Wand einrichten.

HINWEIS

Beim Einrichten darauf achten, dass fiir die Verlegung der Kabel genligend Freiraum ist. Fiir
die ,,Parkstellung“ muss nach oben ca. 120 mm Platz freigehalten werden.

Die Bohrungen anzeichnen und bohren. Dibel (3) eindriicken und die Halterung mit den Schrauben (1) und
den U-Scheiben (2) anschrauben. Das Gerat oben auf die Wandhalterung aufsetzen, leicht gegen die Wand
andriicken und ca. 4 mm nach oben schieben, bis es deutlich hérbar einrastet.

Bohrl. g 8 x 50 tief

CPEY T—

3 4 2 1 D1C1(W) 003 D D
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Montieren / Installieren

Schalttafel-Montage

Am Umfang des Gehduses befindet sich ein 4 mm breiter Vorsprung als Anschlag fur die Schalttafel, mit
zusatzlicher umlaufender Nut zur Aufnahme einer Dichtschnur. Bei der Schalttafel-Montage ragt die
gesamte Vorderansicht ca. 35 mm aus der Schalttafel heraus. Die Montage erfolgt von auBen in eine dafur
vorgesehene Schalttafelaussparung. Mit dem Befestigungsmaterial kann das Gerat von innen an der
Schalttafel befestigt werden.

Befestigungsmaterial fir Schalttafelmontage:
e Pos. (1) 1 Stck. Dichtschnur d3 Moosgummi

e Pos. (2) 6 Stck. Haltebligel Stahl verzinkt
e Pos. (3) 6 Stck. PT-Schneideschraube verzinkt

— Schalttafel
Vorgehensweise

Mit Hilfe der beigefligten Stanzschablone zunéchst die
exakte Lage des Gerates an der Schalttafel einrichten.
Nach Méglichkeit sollte diese in Augenhéhe liegen. Da-
bei berticksichtigen, dass fiir die ,Parkstellung” nach
oben noch genligend Freiraum vorhanden ist. Die Ecken
anreiBen und bohren. Bohrdurchmesser 12-13 mm.

ACHTUNG
Durch das Fotokopieren der Stanzschablone

kénnen MaBabweichungen eintreten.

AnschlieBend mit Stanzwerkzeug oder Stichsdge die
Aussparung gemdB Zeichnung anfertigen. Die
Schalttafeldicke sollte 2-3 mm betragen. Vor dem Ein-
setzen des Gerétes in die Aussparung die Rundschnur-
dichtung in die auBen umlaufende Nut am Gerét gleich-
maBig eindriicken. Der Regler kann dann von hinten ggf.
durch eine zweite Person mit den Haltebligeln und den D1C1(W) 004 D
Schrauben mit der Schalttafel verspannt werden.

\
T

4.3 Installation elektrisch

WARNUNG
A e [jtzen in einem Abstand von 30 mm von den Klemmen mit Kabelbinder zusammenbinden!
Litzen, auf denen Netzspannung liegt, diirfen keine Niederspannungsklemmen beriihren,
wenn sie sich im Fehlerfall I6sen!

Die Anschlisse entnehmen Sie den Klemmenanschluss-Planen (siehe S. 65, 66, 67).

4.3.1 Installation elektrisch Cool-Control D (Schalttafeleinbau)

WARNUNG
A e Der elektrische Anschluss des Gerétes darf nur nach Montage in der Schalttafel erfolgen!

e Die Netzspannung muss beim Herausziehen mit den Anschlussleitungen abgeschaltet
sein!

ProMinent® Seite 11



Montieren / Installieren

Fur die elektrischen Anschlisse stehen Klemmen auf der Rickseite des Gerates zur Verfiigung (siehe
S. 67). Die Anzahl und Ausstattung der Klemmen hangen vom Geratetyp ab.

4.3.2 Installation elektrisch Cool-Control W (Wandaufbau)

Offnen des Gerites

WARNUNG
A e Generell darf das Gerét nur von qualifiziertem Personal geéffnet werden.
o Vor dem Offnen des Gerites, bei evtl. Service-Arbeiten, muss sichergestellt sein, dass am
Geréat keine Spannung anliegt oder wiahrend der Arbeiten zugeschaltet werden kann.

e Grundsétzlich sollte das Geréat nur im wand- oder schalttafelmontierten Zustand gedffnet
werden.

» Zum Offnen des Gehduses werden zunichst die vier verliersicher angebrachten Senkschrauben
gelost.

P> Zusatzlich ist das Oberteil Uber Schnapphaken mit dem Untereil verriegelt. Das Gehause lasst sich
offnen, indem das Oberteil nach vorn abgezogen wird, wobei die Schnapphaken entriegelt werden.

» Das Oberteil kann mit den beiden Fihrungsschienen in den ca. 100 mm hoéheren Einschub - die
sParkstellung“ - gebracht werden (siehe Abbildung). In der Parkstellung ist die Sicherung und alle
Anschlussklemmen frei zugéanglich.

Ansteuerung der Biozidpumpen:
- Biozidpumpe 1: Ansteuerung Uber die Zuschaltfunktion.

- Biozidpumpe 2: Schalten der Versorgungsspannung der Pumpe oder des Magnetventils einer Brom-
schleuse.

Seite 12 ProMinent®



Montieren / Installieren
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Installation elektrisch bei Wandmontage

Zunachst mussen entsprechend der Anzahl der Kabel die Gewindebohrungen ausgebrochen werden.

Zum Ausbrechen der einzelnen Gewinde sind Ausbrech-Hilfen vorgesehen.
Zum Ausbrechen sind folgende Werkzeuge zu verwenden:

e Hintere Reihe (Abb. 1): Schraubendreher DIN 5262-B, GréBe 1 (o 4,5 mm)
e Vordere Reihe (Abb. 2): Schraubendreher DIN 5262-B, GroBe 0 (g 3,0 mm)

DED1C1W 006

-

DED1C1W 007

Abb. 1: Hintere Reihe

Abb. 2: Vordere Reihe

ProMinent®
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Montieren / Installieren

>

>

Kabelummantelung in ausreichender Lénge (je nach Lage der Klemmen) entfernen. Verschraubungen
(1), Druckring (2) und Dichtung (3) auf Kabel Uberschieben und in die Gewindebohrung einfiihren.

Verschraubungen einschrauben und mit Schraubenschlissel SW 19 anziehen. Litzen auf die exakte
Gesamtlange kirzen, danach ca. 7 mm abisolieren und entsprechend dem elektrischen Anschlussplan
auf die Klemmen flhren.

Bei Verwendung von Litzen sind Aderendhiilsen zu benutzen. Bei zuviel ausgebrochenen Gewinde-
bohrungen kénnen diese mit den mitgelieferten Blindscheiben PG 11 (4) wieder verschlossen werden.

Packliste Kabelverschraubung

5 Stck. Verschraubung PG 11 Pos. (1)
5 Stck. Druckring PG 11 Pos. (2)
5 Stck. Dichtring PG 11 innen @ 9 mm Pos. (3)
3 Stck. Dichtring PG 11 innen @ 7 mm Pos. (3)
3 Stck. Dichtring PG 11 innen @ 5 mm Pos. (3)
2 Stck. Dichtring PG 11 innen @ 4 mm Pos. (3)
5 Stck. Dichtring PG 112 x5 mm Pos. (3)
2 Stck. Dichtring PG 112 x4 mm Pos. (3)
3 Stck. Blindscheibe PG 11 Pos. (4)

zuséatzlich nur bei Ausbauversion

4 Stck. Verschraubung PG 7 Pos. (5)
4 Stck. Gegenmutter PG 7 Ms. vern. Pos. (6)

Die vier zusétzlichen Durchbriiche der vorderen Reihe konnen fir PG 7 Verschraubungen genutzt werden.
Als Kabelverschraubungen koénnen alle handelstiblichen PG 7-Verschraubungen (geeignet fiir Schutzart
IP 65) mit Kontermutter (Messing galv. vernickelt) eingesetzt werden.

Bei ProMinent erhaltlich unter:

1 Stck. Kabelverschraubung PG 7 schwarz Teile Nr. 703896
1 Stck. Gegenmutter PG 7 Ms. vern. Teile Nr. 703819

Gegenmutter PG 7 (6) innen einlegen und PG 7-Verschraubung (5) von auBen montieren und fest-
schrauben (SW15).

Installation elektrisch bei Schalttafelmontage

Bei Schalttafeleinbau sollte im Normalfall nur die hintere Reihe der Gewindebohrungen zur Installation
verwendet werden. Die vordere Reihe (PG 7 Durchbriiche) befindet sich auBerhalb der Schalttafel. Die
mitgelieferten Kabelverschraubungen werden bei Schalttafelmontage nicht benétigt. In diesem Fall werden
die einzelnen Litzen (ohne Zugentlastung und Abdichtung) direkt durch die Bohrungen verlegt und
entsprechend dem elektrischen Anschlussplan auf die Klemmen gelegt. Das Ausbrechen der Bohrungen
erfolgt wie in Kapitel 4.3.2 beschrieben.
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Funktionsbeschreibung

5 Funktionsbeschreibung

5.1 Funktionsbeschreibung Kiihlturm

Kontakt-
wassermesser
‘\ Warme-
—ﬁ tauscher
et 1
Niveau-
schalter
Absalz-
ventil
Leitfahig-
keitssonde
Abflut
< Biozid 1
o Biozid 2
Inhibitor
Schreiber

Cool-Control

Hupe

Das verdampfte Wasser des Kuhlturmes wird durch den Zulauf ergénzt. Den Wasserspiegel halt ein
unabhangiger Niveauschalter konstant. Durch diese Vorgénge steigt der Salzgehalt des Umlaufwassers
an. Um ihn zu senken, muss das Absalzventil in bestimmten Abstédnden gedffnet werden, diese Abflut wird
durch den Zulauf ergénzt.

Um der Korrosion und der Verkalkung des Kuhlturmes vorzubeugen, muss proportional zum Zulauf ein
Inhibitor zugesetzt werden.

Damit das Wasser des Kihlturmes nicht verkeimt, missen ihm in bestimmten Abstdnden Biozide zugesetzt
werden.
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5.2  Funktionsbeschreibung Cool-Control

Der DULCOMETER® D1C Cool-Control ist eine Kompaktanlage zur Kihlturmsteuerung. Er kann alle
nétigen Funktionen Ubernehmen (Absalz-, Biozid- und Inhibitorsteuerung).

Der Cool-Control steuert die Abflut (Absalzung) in Abhéngigkeit von der gemessenen Leitfahigkeit im
Umlaufwasser.
Uber einen Kontaktwassermesser im Zulauf steuert er die Inhibitorpumpe mengenproportional an.

Uber eine Tages- und Wochenzeitschaltuhr kann der Cool-Control bis zu zwei Biozidpumpen unabhéngig
voneinander ansteuern. AuBerdem verfligt er Uber Verriegelungsfunktionen wie Zwangsabsalzung und
Absalzsperre.

Der Cool-Control verarbeitet das Eingangssignal konduktive Leitféahigkeit, zeigt den Messwert an und stellt
ihn Uber einen 4 - 20 mA-Ausgang anderen Geraten zur Verfligung.

Wenn z.B. der Kihlprozess unterbrochen wird, kann der Cool-Control Regler tber den Pause-Eingang
gestoppt werden.

Im Fehlerfall kann er eine Alarmeinrichtung ansteuern.

Ein wichtiges Auswahlkriterium fur die Cool-Control ist das Identcode-Merkmal , Leistungsansteuerung*®
(siehe Identcode S. 5). Die Unterschiede bei der Verwendung der Leistungsrelaisausgdnge und des
Relaisausgangs sind unten auch bildlich dargestellt (siehe auch Klemmenanschlussplan S. 68 und 69).

Gleichzeitig kdnnen angesteuert werden:
- bei ,Leistungsansteuerung” ,,G*

e zwei Biozidpumpen oder eine Biozidpumpe und eine Bromschleuse
® ein Magnetventil als Absalzventil

- bei ,Leistungsansteuerung” ,S*

e eine Biozidpumpe
e ein Motorventil als Absalzventil

Die zweite Biozidpumpe entfallt hier, da fir die Ansteuerung des Motorventils zwei Leistungsrelaisaus-
génge benotigt werden.
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A
Durchfluss-
Uberwachung ﬁ"ﬂ

Kontakt-  —==

e i

Leitfahigkeits- 8§ 4 : '

onsiey WU
J%Aé

Prico I —

Speisespannung —

Digitaleingang
"Steuereingang
Pause"

Digitaleingang
"Durchfluss
Kontakt"

Sondeneingang
"Leitfahigkeit"

Pt 100-Eingang
"KorrekturgroBe
Temperatur"

interne
Spannungs-
versorgung

Leistungsrelais-
ausgang 1

Leistungsrelais-
ausgang 2 —

Relaisausgang

ansteuerung 1"

Frequenzausgang
"Pumpen- —
ansteuerung 2"

mA-Ausgang
"MessgroBe” -1

Leistungsrelais-
ausgang "Alarm" |

Bild 1: Ein-/Ausgénge fir ,Leistungsansteuerung® ,,G“.

Cool-Control

Ansteuerung der Aggregate

- bei ,Leistungsansteuerung”“ ,,G*

j Biozidpumpe 1
"Pumpen- 1

Absalzventil

Biozidpumpe 2/
Bromschleuse

Inhibitorpumpe

Schreiber

Aggregat Kontakteingang Zuschaltfunktion Schalten der
Versorgungsspannung
Inhibitorpumpe X X
Biozidpumpe 1 X
Biozidpumpe 2/
X
Bromschleuse
Absalzventil =
. X
Magnetventil
Hupe X

Die Ansteuerung der Inhibitorpumpe kann wahlweise Uber ihren Kontakteingang oder ihre Zuschaltfunktion
erfolgen (einstellen im Meni ,,Anschluss Inhibitorpumpe*® der Cool-Control).

Die Biozidpumpe 1 muss Uber ihre Zuschaltfunktion angesteuert werden, weil das Relais ,Relaisausgang”
der Cool-Control wahrend der Bioziddosierung geschlossen ist. Die Ansteuerung der Biozidpumpe 2
erfolgt Uber ein Leistungsrelais, das die Versorgungsspannung der Pumpe schaltet.

ProMinent®
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3 Leistungsrelais-
i ausgang 1 1
Durchfluss- il r Digitaleingang
tiberwachung &I ™1 PSaLeS”ee"re'”ga”g Absalzventil
Leistungsrelais-
ausgang 2 1
Kontakt- < Digitaleingang
wasser- |i —:I — 1 | "Durchfluss
messer Kontakt" L
R Relaisausgang Biozidpumpe 2
pp s . a "Pumpen- —
Le:;ahlgkelts— }L | Sondeneingang ansteuerung 1"
sonde, T > |"Leitfahigkeit”
konduktiv L) .
1 Frequenzausgang Inhibitorpumpe
a "Pumpen- -
. A Pt 100-Eingang ansteuerung 2"
Pt 100 mm ——|— | "KorrekturgroBe
= Temperatur"
mA-Ausgang .
- "MessgréBe” Schreiber
interne
Speisespannung ———1 | Spannungs-
versorgung Lot -
eistungsrelais-
ausgang "Alarm" *HE Hupe

Cool-Control

Bild 2: Ein-/Ausgénge fir ,,Leistungsansteuerung® ,,S*.

Ansteuerung der Aggregate

- bei ,Leistungsansteuerung“ ,,S*“

Aggregat Kontakteingang Zuschaltfunktion Schalten der
Versorgungsspannung
Inhibitorpumpe X X
Biozidpumpe 1 X
Absalzventil =
) X
Motorventil
Hupe X

Die Ansteuerung der Inhibitorpumpe kann wahlweise Uber ihren Kontakteingang oder ihre Zuschaltfunktion
erfolgen (einstellen im Meni ,,Anschluss Inhibitorpumpe*“ der Cool-Control).

Die Biozidpumpe 1 muss uber ihre Zuschaltfunktion angesteuert werden, weil das Relais ,,Relaisausgang*”
der Cool-Control wahrend der Bioziddosierung geschlossen ist. Die Ansteuerung der Biozidpumpe 2
erfolgt Uber ein Leistungsrelais, das die Versorgungsspannung der Pumpe schaltet.
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5.3 Beschreibung Absalzen

obere Absalzgrenze
erreicht
max. Absalzdauer
obere Absalzgrenze obere Absalzgrenze obere Absalzgrenze erreicht
erreicht erreicht erreicht
Fehler quittiert

max. Absalzdauer
untere Absalzgrenze erreicht untere Absalzgrenze untere Absalzgrenze

Leitfahigkeit erreicht erreicht erreicht

obere Absalzgrenze / / / /

untere Absalzgrenze

Absalzventil
offen |
geschlossen

Verschiedene Abldufe beim Absalzen zeigt die Abbildung oben. In Abhangigkeit von den eingestellten
Grenzen fir das Absalzen 6ffnet und schlieBt das Absalzventil. Wenn die Leitféhigkeit den ,Grenzwert
oben® erreicht oder Uberschreitet, 6ffnet das Absalzventil. Die Leitféahigkeit sinkt durch den niveau-
gesteuerten Zulauf von Frischwasser. Sobald die Leitféahigkeit den ,Grenzwert unten® erreicht oder
unterschreitet, schlieBt der Cool-Control das Absalzventil. Wenn die eingestellte maximale Absalzdauer
abgelaufen ist, bevor die Leitfahigkeit den ,Grenzwert unten® erreicht, schlieBt der Cool-Control das
Absalzventil vorzeitig. Wenn die Absalzung vorzeitig beendet wurde und die Leitfahigkeit die ,,obere Grenze*
Uberschritten hat, stoppt der Cool-Control und gibt eine Fehlermeldung aus.

t

5.4 Beschreibung Notmodus
Leitfahigkeit

obere Absalzgrenze |

untere Absalzgrenze

Absalzventil Periode Dauer

oo 0o o

Wenn die Leitfahigkeitssonde ausféllt, kann der Kihlturm vorlibergehend im Notmodus weiterbetrieben
werden. Der Cool-Control Regler salzt dann mit der Periode und Dauer ab, die im Notmodus eingestellt
wurde unabhangig von der Leitfahigkeitssonde.

t
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Funktionsbeschreibung

5.5 Beschreibung Bioziddosierung

Der Cool-Control kann bis zu zwei unterschiedliche Biozide dosieren. Die Biozide werden timergesteuert
dosiert, wobei 10 Dosierung/Zyklus und Zyklen von einem Tag, 1, 2 oder 4 Wochen mdglich sind.

Man kann eine Zwangsabsalzung vor der Bioziddosierung einstellen und eine Absalzsperre danach:

obere Zwar ze ‘wangsabsalzung beginnt Absalzsperre endet
Leitfahigkeit / untere Zwangsabsalzgrenze / Bioziddosierung beginnt
obere ze / /
untere Absalzgrenze / /

Absalzventil
=l [ H - [ ] [
geschlossen

Zwangsabsalzung Bioziddosierung Absalzsperre

Eingestellter Startpunkt fir den
Dosiervorgang von Biozid x Dosiervorgang von Biozid x

Zwangsabsalzung

Wenn sich die Leitféhigkeit zum Startzeitpunkt der Bioziddosierung Uber der einstellbaren oberen Zwangs-
absalzgrenze befindet, fuhrt der Cool-Control eine Zwangsabsalzung auf die untere Zwangsabsalzgrenze
durch (auch einstellbar). Die Bioziddosierung verzdgert sich um die Dauer der Zwangsabsalzung.

Absalzsperre

Wahrend der Bioziddosierung und eine Zeitlang danach bleibt das Absalzventil geschlossen (damit das
Biozid abgebaut werden kann).

5.6 Beschreibung Inhibitordosierung

Einen Inhibitor kann der Cool-Control Regler auf vier verschiedene Arten dosieren:

- Inhibitormodus Kontakt

- Inhibitormodus periodisch

- Inhibitormodus % Absalzung
- Inhibitormodus IlIAbsalzung

5.6.1 Inhibitormodus Kontakt
Im Inhibitormodus ,Kontakt” wird proportional zum Zulaufwasser Inhibitor dosiert.

Ein Kontaktwassermesser im Wasserzulauf misst die Zulaufmenge und gibt die Signale an den
Cool-Control weiter. Es eignen sich handelstibliche Kontaktwassermesser sowie magnetisch induktive
Wassermesser mit Kontaktausgang. In der Regel sollte ein Kontaktwassermesser mit einem Impulsab-
stand zwischen 1-100 Liter ausgewahlt werden.
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5.6.2 Inhibitormodus periodisch

Der Cool-Control steuert die Inhibitorpumpe periodisch an. Zu Beginn jeder Periode wird eine bestimmte
Menge an Inhibitor dosiert. Wahrend der Absalzung wird kein Inhibitor dosiert.

Inhibitor
a

Periode ——p—— Periode

A\

5.6.3 Inhibitormodus %Absalzung

Der Inhibitor wird erst nach dem Absalzen dosiert. Der Cool-Control ermittelt aber die Absalzdauer und
dosiert dann Inhibitor in dem prozentualen Verhéltnis zur Absalzdauer, das unter ,,%Absalz” eingestellt
wurde.

Absalzung
‘ >
t
Inhibitor Max.
Dosierzeit
< oslerzel
>
t
5.6.4 Inhibitormodus llAbsalzung
Parallel zum Absalzen wird Inhibitor dosiert.
Absalzung
.y
| 0
Inhibitor Max.
< Dosierzeit >
»
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5.7 Mechanischer Aufbau

Der Cool-Control wird in Ausfihrungen Schalttafeleinbau und Wandaufbau geliefert.

5.7.1 Schalttafeleinbau nach DIN 43700 (96 x 96 mm)

Bei der Cool-Control D handelt es sich um ein Gerét flr Schalttafeleinbau nach DIN 43700 mit dem Format
96 x 96 mm, Tiefe 140 mm. Das Geréat wird hierbei vollstandig in die Schalttafel oder in ein Gehause
eingebaut. Das Gerat wird auf der Riickseite elektrisch, direkt auf Klemmen angeschlossen.

Die Klemmen ragen Uber die Rickwand hinaus.
Am Geh&use befinden sich auBen Haltebliigel zur Befestigung des Gerétes in der Schalttafel.

Auf der vorderen Seite befindet sich die Anzeigeplatine mit der Graphikanzeige. Sie enthalt 6 Bedientasten
und ein transparentes Anzeigefenster.

5.7.2 Wandaufbau

Der Cool-Control W ist sowohl fir den Wandaufbau, als auch fiir den Schalttafeleinbau (Montageset
Schalttafeleinbau Teile Nr. 792908) geeignet. Das robuste Kunststoffgehduse besteht aus dem Gehause-
ober- und unterteil. Im Oberteil befindet sich die Graphikanzeige und ein transparentes Anzeigefenster. Im
Unterteil sitzt die Prozessor-, Netz- und Optionsplatine. Die Verbindung zur Anzeige erfolgt lber ein
Flachbandkabel. Der elektrische Anschluss erfolgt Uber urspriinglich geschlossene, ausbrechbare Kabel-
durchfiihrungen auf der Unterseite des Gehauses. Auf der Rickseite des Gehauses befindet sich eine
Wandhalterung fur die einfache Wandmontage.

5.8 Elektrischer Aufbau

Das Gerat verarbeitet ein Eingangssignal unter Berlicksichtigung der KorrekturgréBe und der Bedienerein-
gaben. Das Ergebnis wird angezeigt und tber Normsignal anderen Geraten zur Verfliigung gestellt.
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Geratelibersicht / Steuerelemente

6 Geratelibersicht / Steuerelemente

Zum Wechseln innerhalb einer MenU-
ebene und zum Wechseln von einer
verédnderbaren GroéBe zur anderen
innerhalb eines MenUpunktes.

Anzeigefeld
MessgréBe
Graphikanzeige
Cool-Control
=
@=§> Drucktaste
= "Start/Stop"
Drucktaste E
"Wechsel" Z Drucktaste
Drucktaste E Eingabe
"Rucksprung" DULCOMETER®
S | Drucktaste
Druck
fuckiaste ‘ § stoP) | &> AP
START, \/
\
DED1C15002
Menutaste WECHSEL Menutaste AUF

Zum Erhéhen eines angezeigten
Zahlenwertes und zum Veréndern
der einstellbaren GroéBe (blinkende
Anzeige).

STOP

START,

Menutaste START/STOP

Start/Stop der Regel- und Dosier-
funktion

Meniitaste RUCKSPRUNG

Zum Verlassen des BedienmenUs
(jeweils zum Beginn der jeweiligen
Einstellung zurtick).

©

Menutaste EINGABE

Zur Ubernahme, Bestitigung oder
Speicherung eines angezeigten Wer-
tes oder Zustandes. Zur Alarm-
quittierung.

Menitaste AB

Zum Verringern eines angezeigten
Zahlenwertes und zum Veréndern
der einstellbaren GréBe (blinkende
Anzeige).

ProMinent®
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Geratelibersicht / Steuerelemente

Daueranzeige 1

| — Biozidpumpe 1

Messwert- uS/cm |:| |:| T Biozidpumpe 2
anzeige T — |:| | Inhibitorpumpen
‘ | — Absalzventil

Statuszeile —_| R
~auto.: 25,3 °C

|:| Pumpe ,aus*

I Pumpe ,ein“

A Absalzventil ,auf*

Fehleranzeige

Stop-Funktion

2300

Fehler im | —— Fehler

Katext |~ MS-Messbereich €

ACHTUNG
A Die Symbole der Pumpenansteuerung haben bei der Cool-Control die umgekehrte Bedeu-

tung wie bei den DULCOMETER® D1C Reglern!
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Bedienen

71 Bedienschema

Mit der WECHSEL-Taste

Daueranzeige 1 wahlt man verschiedene Meniis an
Mit der EINGABE-Taste
startet man das Menu

RUCKSPRUNG zur Daueranzeige
oder zum Beginn des jeweiligen
Einstell-Menls

verschiedene Zugangs-Code korrekt
Einstell-Menus Einstellung von
Zugangs-Code Parametern

f

D1C2-Leit.-007-D

HINWEIS

e Der Zugang zu den Einstell-Meniis kann mit Zugangs-Code verriegelt werden!
Dann kénnen die einstellbaren GréBen nur liberpriift werden.

Anzahl und Umfang der Einstell-Mendis ist von der Ausfiihrung des Gerétes abhéngig!

¢ Ist bei einem Einstell-Menii der Zugangs-Code korrekt gewéhlt, dann sind die folgenden
Einstell-Menlis ebenfalls zugénglich!

Wird innerhalb einer Zeitspanne von 10 Minuten keine Taste gedriickt, springt das Geréat
automatisch aus dem Kalibrier-Menii oder einem Einstell-Menii zuriick zur Dauer-
anzeige 1!

RUCKSPRUNG ohne WECHSEL von Auswahl zu Auswahl
Einstellung zu speichern

@ Zahlen oder Einstellungen der

Auswabhl verandern

RUCKSPRUNG zum
Beginn der Einstellung

Einstellbare GréBen blinken

EINGABE und Speicherung der

Einstellung,

weiter zum nachsten Men(

D1C2-Leit.-008-D
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7.1.1 Bedienmenii

Der Cool-Control Regler gestattet Einstellungen in zwei unterschiedlich umfangreichen Menus - einem
,vollstdndigen“ und einem ,eingeschrankten®. Alle Werte sind voreingestellt und kénnen im vollstédndigen
Bedienmenu verandert werden. Ausgeliefert wird der Cool-Control mit vollstdndigem Bedienmend, so dass
beim in Betrieb nehmen alle einstellbaren GréBen eingestellt werden kdnnen. Fir den Normalbetrieb gibt es
das eingeschrankte Bedienmenii. Sollten Anpassungen notwendig sein, dann kann durch Umschalten auf
das vollstdndige BedienmenU der Zugriff auf alle Parameter erfolgen.

7.1.2 Zugangscode

Der Zugriff auf die Einstellmenls kann durch Einstellung eines Zugangcodes verhindert werden. Ausgelie-
fert wird der Cool-Control mit dem Zugangscode 5000, der den freien Zugang zu den Einstellmenis
gestattet. Auch bei Sperrung mit dem Zugangscode bleiben alle Menus frei zuganglich und die einstell-
baren GroBen kénnen Uberprift werden, jedoch nicht geéndert.

7.2  Bedienmenii, Ubersicht

7.2.1  Ubersicht eingeschrinktes Bedienmenii

HINWEIS
Die Erkldrungen zu den einzelnen Einstellmeniis finden Sie in den folgenden Kapiteln.

W Daueranzeige

auto.: 25.3 °C

Absalzsteuerung

Zugangscode :

Biozidsteuerung

Zugangscode

e

Inhibitor-
czjosierung ’
‘ugangscode :
5000"

Manuelle
Steuerung
Zugangscode

Allg. Einstellung
Informationen
Zsugaongscode

| oo Cool-Control Typ D1C
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7.2.2 Ubersicht volistindiges Bedienmenii

auto.: 25.3 °C

Absalzsteuerung

Zugangscode

Inhibitor-
cziosierung g
ugangscode :

509009

"""""

Kalibrierung
Pumpen

Anschluss
Inhibitorpumpe
Z5u angscode :

Kontaktwasser-
?esser q
ugangscode :

509009

"""""

mA-Ausgang
einstellen
Zugoangscode

Daueranzeige

Echtzeituhr
13:00:00
Zugangscode

Alarmrelais

Zugangscode

Grenzwerte
einstellen
Zugangscode :
25000 -

Steuereingang
Pause
Y Zugangscode :

L

Manuelle
Steuerung
~Zu%angscode:
£5000 :

"""""

Allg. Einstellung
Informationen

Zugangscode :
ke

Cool-Control Typ D1C

ProMinent®
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7.2.3 Gesamtdarstellung

uS/cm

1800

auto.: 25.3 °C

Absalzsteuerung

Zugangscode :

Parameter
einstellen

Max. Dauer

(©)

IE)

nur im Notmodus angezeigt

Notmodus
Jaus’

Perioide

Biozidsteuerung

Zugangscode :
25000+

nur bei ldencode-
merkmal Leistungs-

Dosierung it
Einstellmeni
Wenn verlassen
Biozid 1 Dosierung ,,Ende” auch

»aus*

mit Pfeiltasten wahlbar

Dauer: 50 Min.

ansteuerung mit
Auspragung G

bei Zwangsabsalzung ,aus” keine Grenzen einstellbar

Biozid 2

Zwangsabsalzung Absalzsperre

Zyklus

Einstellmenti
verlassen

Dosierung ,Ende“ auch
mit Pfeiltasten wahlbar

Seite 28
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'
!Thibitor- Inhibitor- Dgﬁiervgrz. Inhibitor
osierung wahren
%%gangscode : . alzung
> \

Modus

Inhibitor-

Inhibitor-

Inhibitor-

Inhibitor
Faktor:

Inhibitor

Faktor
Dauer

Pumpe kalibriert

Pumpe nicht
kalibriert
Kontakteingang

Pumpe nicht
kalibriert
Zuschaltfunktion

Pumpe kalibriert

Pumpe nicht
kalibriert
Kontakteingang

Pumpe nicht
kalibriert
Zuschaltfunktion

Kontakteingang

Zuschaltfunktion

Kontakteingang

Zuschaltfunktion

ProMinent®

Seite 29



Bedienen

v
Kalibrierung Inhibitor Pumpe Pumpe dosiert
Pumpen Anschl. Kontakt Kalibrierung Inhibitor
25%9 gscode : 0.01 ml/imp. Starten 0imp
Biozid Pumpe 1 e gym;zﬁdosiert
alibrierung iozi
250 ml/min. Starten 00:00 min
Biozid Pumpe 2 e FB’ym%e dosiert
alibrierung iozi
250 ml/min. Starten 00:00 min
Kalibrierung
LF-Messung Messpl)larameter %AI? = %/Iel-ﬁ(sbereich
einstellen = Zellkonstante
Zugangscode: (x =Temperatur-
5000 Ba koeffizient
Sondenanschluss Sondenanschluss
andern

L

Abschlusswiderst.

—©

¥
Kalibrieren a _llgalibrieren b1ei _|I§alibrieren b19i
emperatur emperatur
ZK:  1.000/cm Sonde in Probe | Wert ibernehmen 7
a: 1.90 %/°C 1500 23.8°C 1500 23.8°C
_llgalibrieren b2ei _llgalibrieren b2ei \P}\;’alibrieren1 s38
emperatur emperatur ert:
| Sonde in Probe ! Wert (ibernehmen ? Templ: 23.8°C
1538 48.5°C 1538 48.5°C Temp2: :48.5°C}
Kalibrieren a
"l zK:  1.000/cm
a: 1.90 %/°C
A 2
Korrekturwert Korrekturwert
einstellen Temperatur
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Informationen
Zugangscode :

Zugangsc.:_ 5

WO0K32211G200D
Programmversion

v
mlsigirt]g':';%mpe g:
ﬁZ,ugaQ?qscode : T
1
Kontaktwasser- Kontaktwasser-
%E%s)%% . messer
1
rer;rﬁ\s-élﬁzgang mA-Ausgang
Bapgocode: 420mA
1
T
516%%@500% : T
1
Alarmrelais Alarmrelais
Zugangscode :
25000
1
g;esr;é\l?genrte Grenzen einst.
Zugangscode : 0.Grz.
<5000+ u.Grz. T
1
Steuereingang Pause
Eagzggscode :
25000
1
S Blosd 10
ﬁZ,ugaQ?gscode : Biozid 2 T
<5000 Inhibitor
1
Allg. Einstellung Menii- Identcode: D1CA

D1C-K1 FW-xx.xx

uS/cm

1800

auto.: 25.3 °C

ProMinent®
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7.3
7.3.1

Beschreibung Einstellmeniis

Daueranzeige

Die Daueranzeige zeigt an:

e die Leitfahigkeit des Umlaufwassers
e die Temperatur des Umlaufwassers (optional)
e die Restdauer der Absalzverriegelung nach einer Bioziddosierung (optional)

e die Zustande der angeschlossenen Pumpen

e den Offnungszustand des Absalzventils
e den Notmodus, wenn der Cool-Control im Notmodus betrieben wird.

7.3.2 Absalzsteuerung

Absalzsteuerung

Zugangscode :

@ einstellen

Parameter

obere Grenze
#1900 uS/cm =

Max. Dauer
1 :z; [

o

nur im Notmodus ,ein“ angezeigt

!

Im Absalzmeni wird die Funktion der Absalzung festgelegt.

Absalzparameter

Parameter

Beschreibung

Bereich

Obere Grenze

Die ,Obere Grenze" legt den Leitfahigkeitswert fest bei dessen

0 - 20,00 mS/cm

1900 uS/ecm | Uberschreitung das Absalzventil gedffnet wird.

Untere Grenze | Die ,,Untere Grenze“ legt den Leitfahigkeitswert fest, bei dessen 0 - 20,00 mS/cm
1700 uS/cm Unterschreitung das Absalzventil geschlossen wird.

Max. Dauer Zeitiberwachung fiir die Dauer der Absalzung. Wird die Zeit 0-8:20h
02:00 h »Max. Dauer” bei der Absalzung Uberschritten, wird das Absalz-

ventil geschlossen.
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Parameter fiir den Notmodus:

Parameter Beschreibung Bereich
Notmodus In der Einstellung Notmodus ,.ein“, wird in regelmaBigen ein / aus
aus Abstanden eine Not-Absalzung ausgefihrt.

Periode Legt die Periodendauer des Absalz-Zyklus im Notmodus fest. 0-72:00 h
12:00 h

Dauer Legt die Dauer der Absalzung im Notmodus fest. 0 - 500 min
20 min.

Im Einstellmeni ,,Absalzsteuerung” lassen sich alle Parameter fir die Absalzsteuerung und den Notmodus
einstellen (Erklarung der Begriffe siehe Kapitel 5 ,,Funktionsbeschreibung®).

ACHTUNG
A e Wenn die ,maximale Dauer” abgelaufen ist, bevor die Leitfdhigkeit die ,,untere Grenze*

erreicht, dann wird die Absalzung vorzeitig beendet und eine Warnung ausgegeben.

e Wenn die Cool-Control die Absalzung vorzeitig beendet und die Leitfdhigkeit die ,,obere
Grenze* iiberschritten hat, stoppt die Cool-Control und gibt eine Fehlermeldung aus.
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7.3.3 Biozidsteuerung

y

Biozidsteuerung

Zugangscode :
3 0001"g

Absalzsperre

Zyklus
%

merkmal Leistu
ansteuerung mi
Auspragung G

nur bei Idencode-

o

Dosierung :Ende:

Einstellmeni
verlassen

Dosierung ,Ende” auch
mit Pfeiltasten wahlbar

L 2N

ngs-

t

stellbar

Zyklus

Dosierung :E

Einstellment
verlassen

Dosierung ,Ende” auch
mit Pfeiltasten wahlbar

Dauer:.50 min.

CRECH

Parameter fiir die Bioziddosierung

Parameter Beschreibung Bereich
Biozid 1 Uber den Biozidausgang der Cool-Control wird eine ein / aus
ein Biozidpumpe angesteuert. Es kdnnen maximal 10 Dosier-
ereignisse programmiert werden.
Zwangsabsalzung Vor der Bioziddosierung wird eine Zwangsabsalzung ein / aus
ein ausgefuhrt, wenn die Leitfahigkeit im Kuhlturm groBer ist
als ,,0. Grz.“ (obere Absalzgrenze).
Zwangsabsalzung o. Grz. = obere Zwangsabsalzgrenze. 0 - 20,00 mS/cm
0. Grz. 1800 uS/cm
Zwangsabsalzung Die Zwangsabsalzung wird beendet, wenn der Wert 0 - 20,00 mS/cm
u. Grz. 1600 uS/cm | u. Grz. (untere Zwangsabsalzgrenze) unterschritten wird.
Absalzsperre Nach der Bioziddosierung wird entsprechend der einge- 0-72:00 h
Dauer 6:00 h stellten Zeit eine Absalzsperre aufrechterhalten. Erst nach
’ Ablauf der Zeit kann eine Absalzung durchgefihrt werden.
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Parameter Beschreibung Bereich
Zyklus Mit dem Parameter ,,Zyklus® wird die Zykluszeit der 1 Tag
Biozid-Uhr festgelegt. Innerhalb eines Zyklus kénnen 1 Woche
2 Wochen . s )
10 Dosierereignisse programmiert werden. 2 Wochen
4 Wochen
Dosierung ' 1 Die 10 Dosierereignisse kénnen individuell eingestellt 1-10

werden. Durch Betétigung der Enter-Taste werden
nacheinander die Menus fir die 10 Dosierereignisse

aufgerufen.
Tag Mo Der Wochentag der Dosierung kann eingestellt werden. Mo - So
Woche 1 Bei 2 und 4 wdéchigen Zyklen kann hier die Woche fir

das Dosierereigniss ausgewahlt werden.
Uhrzeit [18:00 h Der Startzeitpunkt firr die Bioziddosierung wird festgelegt. 0-24:00h
Menge 50 | Die Dosiermenge pro Bioziddosierung wird festgelegt. 0 -999,9 I/Gallons
Dauer (50 min Wurde die Pumpe nicht kalibriert, wird anstatt des 0 - 250 min

Parameters ,Menge“ der Parameter ,,Dauer” angeboten.
Es wird festgelegt wie lange die Biozidpumpe wéhrend
des Dosierereignisses lauft.

Biozid 2 wird analog zu Biozid 1 eingestellt.

HINWEIS

¢ Die maximale Absalzdauer bei der Zwangsabsalzung verwendet die Cool-Control dieselbe,
wie fiir die Absalzsteuerung (Parameter ,,Max. Dauer*).

e Das Formular ,,Protokoll Dosiervorginge Biozide“ im Anhang kann lhnen die Ubersicht
liber diese Dosiervorgédnge erleichtern.

Es kann immer nur ein Biozid auf einmal dosiert werden. Wenn der Dosiervorgang von Biozid 2 ausgel&st
wird, wahrend der Dosiervorgang von Biozid 1 noch nicht abgeschlossen ist (mit Zwangsabsalzung oder
Absalzsperre!), wird der Dosiervorgang von Biozid 2 verzdgert.

Wenn die Startzeitpunkte fir die Dosiervorgange von Biozid 1 und Biozid 2 gleich sind, wird der Dosiervor-
gang von Biozid 1 gestartet und der von Biozid 2 verzogert.

Wenn ein neuer Dosiervorgang eines bestimmten Biozids ausgeldst wird, wenn der vorangegangene des
selben Biozids noch nicht abgeschlossen ist (auch wenn er bereits verzdégert wird), Gibergeht der Cool-
Control Regler den neuen Dosiervorgang und gibt eine Warnung in der Daueranzeige aus.

Uber den Leistungsrelaisausgang 2 (fiir Biozid 2) kann auch das Magnetventil einer Bromschleuse
angesteuert werden. Wenn kein weiteres Biozid verwendet wird, dann muss ,,Biozid1“ auf ,aus” geschaltet
werden.
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7.3.4 Inhibitordosierung Modus ,,Kontakt“:
'
I(?hibitor— :\r)lhickj)itor— aniervgrz. lp'ghibitq%’s"oo ,,,,,,, »
oslerun odus wanren onz.:19. ppm Hn
:'Zu%%qgsgode: kt* Absalzung Pumpe kalibriert
2. % |
: Inhibitor
Pumpe nicht
L, [ - - - — » kalibriert
X Faktor:Q Kontakteingang
I
i [nhibitor Elfgp'er?icm
L alibrie
Eglf}grr Zuschaltfunktion
v
Parameter fiir Inhibitordosierung Modus ,,Kontakt*
Parameter Beschreibung Bereich
Inhibitor Ein Kontaktwassermesser erfasst das Zusatzwasser zur Nach-
Modus speisung des Kuhlturms. Die Dosierung des Inhibitors erfolgt
Kontakt proportional zum Zusatzwasser.
Dosierverz. Waéhrend der Absalzung wird kein Inhibitor dosiert. Die Wasser- ein / aus
wahrend z&hlerimpulse werden gespeichert und die Dosierung des
Absalzung Inhibitors wird nach der Absalzung nachgeholt.
ein
Dosierverz. Auch wahrend der Absalzung wird Inhibitor dosiert.
wahrend
Absalzung
aus
Inhibitor Die Inhibitorpumpe wurde kalibriert und Gber den Kontakteingang |0 - 500.0 ppm
Konz. 15.00 ppm | oder die Zuschaltfunktion angeschlossen: Die Konzentration
(Konz.) des Inhibitors wird in ppm eingegeben. (1 ppm =1 ml
Inhibitor pro 1 m® Zusatzwasser).
*) Inhibitor Dieses Display erscheint, wenn die Inhibitorpumpe Uber den 0,001 - 9999
Faktor 0.5 Kontakteingang angeschlossen und nicht kalibriert wurde: Der
Faktor bestimmt das Verhaltnis zwischen den Kontaktwasser-
messerimpulsen und den Dosierimpulsen der Inhibitorpumpe.
*) Inhibitor Dieses Display erscheint, wenn die Inhibitorpumpe Uber die Zu- Faktor:
Faktor 0.5 schaltfunktion angeschlossen und nicht kalibriert wurde: Der Faktor | 0,001 - 9999
Dauer 180 s bestimmt das Verhéltnis zwischen den Kontaktwassermesserimpul- Dauer:
sen und den Dosierimpulsen der Inhibitorpumpe. Mit dem Para- 10-500s
meter ,Dauer” wird die Lange eines Dosierimpulses angegeben.

*) Nach Mdoglichkeit diese Menls nicht benutzen. Die Inhibitorpumpe kalibrieren und die Konzentration
unter Konz. in ppm einstellen.

ACHTUNG

Zuerst fiir die Inhibitorpumpe die Anschlussart im Einstellmenii ,Anschluss Inhibitorpumpe*
festlegen und die Inhibitorpumpe im Einstellmenii ,,Kalibrierung Pumpen* kalibrieren.
Wenn ein Kontaktwassermesser verwendet wird, zuerst im Einstellmenii ,,Kontaktwasser-
messer“ die Einstellung des Zulaufvolumens pro Kontakt ,,I/imp“ (,gal/imp.“) priifen.
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Inhibitordosierung Modus ,,periodisch*:

v
gmibitor— Inhibitor- |
osierung
Zugangscode : “periodisch |
15000

Pumpe kalibriert

Pumpe nicht
kalibriert
Kontakteingang

Pumpe nicht
kalibriert
Zuschaltfunktion

Parameter fiir Inhibitordosierung Modus ,periodisch”

Parameter Beschreibung Bereich

Inhibitor Der Inhibitor wird in periodischen Zeitabstdnden zudosiert.

Modus

periodisch

Periode 4:00 h Die Inhibitorpumpe wurde kalibriert und tber den Kontakteingang Periode:

Dos. 1.51 oder die Zuschaltfunktion angeschlossen: 0-24:00 h
Die Periode legt den zeitlichen Abstand aufeinanderfolgender Dos.:
Dosierungen fest. Der Parameter ,,Dos.“ enthalt den Wert der 0-99,91/Gall.
Dosiermenge in Liter pro Dosierung.

*) Periode 4:00 h| Dieses Display erscheint, wenn die Inhibitorpumpe tber den Periode:

Dos. 10 min Kontakteingang angeschlossen und nicht kalibriert wurde: 0-24:00h

Freq. 120 p/min| Die Periode legt den zeitlichen Abstand aufeinanderfolgender Dos.:
Dosierungen fest (Dosierbeginn !). Der Parameter Dos. legt die 0 - 180 min.
zeitliche Dauer der Dosierung fest. Die Hubfrequenz wird am Freq.
Parameter Freq. eingestellt. 0 - 500 p/min

*) Periode 4:00 h| Dieses Display erscheint, wenn die Inhibitorpumpe tber die Periode:

Dos. 10 min Zuschaltfunktion angeschlossen und nicht kalibriert wurde: 0-24:00h
Die Periode legt den zeitlichen Abstand aufeinanderfolgender Dos.:
Dosierungen fest (Dosierbeginn !). Der Parameter Dos. legt die 0 - 180 min.

zeitliche Dauer der Dosierung fest.

*) Nach Mdoglichkeit diese Menus nicht benutzen. Die Inhibitorpumpe kalibrieren und die ,,Periode” sowie
die Dosiermenge ,,Dos.”“ eingeben.

ProMinent®
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Inhibitordosierung Modus ,,% Absalzung*“:

v
Ic?hibitor— k}lhigitor— | ":/;;Absalz 50.0%
osierun; oqaus 7
Zuggngsgode: @ {%Ab I Kontakteingang
$5000:*
Zuschaltfunktion
A\
Parameter fiir Inhibitordosierung Modus ,,% Absalzung“

Parameter Beschreibung Bereich

Inhibitor Der Inhibitor wird nach der Absalzung prozentual zur Dauer der

Modus Absalzung zudosiert.

% Absalzung

% Absalz. 50.0% | Die Inhibitorpumpe wurde kalibriert und tUber den Kontakt- % Absalz:

Max. 60 min eingang angeschlossen: 0-100 %

Freq. 120 p/min | Der Parameter ,,% Absalz.“ bestimmt das prozentuale Max.:
Verhaltnis zwischen der Dauer der Absalzung und der Dauer 0-180 min
der Inhibitordosierung. Der Parameter ,Max.“ begrenzt die Freq.:
ununterbrochene Dosierzeit auf den eingestellten Wert. 0 - 500 p/min
Wird diese Zeit Uberschritten, stoppt die Dosierung. Die
Hubfrequenz wird am Parameter Freq. eingestellt.

% Absalz. 50.0% | Dieses Display erscheint, wenn die Inhibitorpumpe tber die % Absalz:

Max. 60 min Zuschaltfunktion angeschlossen wurde: 0-100 %
Der Parameter ,% Absalz“ bestimmt das prozentuale Max.:
Verhéltnis zwischen der Dauer der Absalzung und der Dauer 0 - 180 min
der Inhibitordosierung. Der Parameter ,Max.“ begrenzt die
ununterbrochene Dosierzeit auf den eingestellten Wert. Wird
diese Zeit Uberschritten, stoppt die Dosierung.
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Inhibitordosierung Modus ,,1l Absalzung*:

v
L?hibitor— I’\r/\lhictjjitor— |
josierun odus i
Z,uggngsgode : @ ! TIADS I Kontakteingang
25000
Zuschaltfunktion
v
Parameter fiir Inhibitordosierung Modus Il Absalzung“:
Parameter Beschreibung Bereich
Inhibitor Der Inhibitor wird parallel zur Absalzung zudosiert.
Modus
Il Absalzung
Il Absalz. Die Inhibitorpumpe wurde kalibriert und tber den Kontakt- Max.:
Max. 60 min eingang angeschlossen: 0 -180 min
Freq. 120 p/min | Der Parameter ,Max.“ begrenzt die ununterbrochene Dosierzeit Freq.:
auf den eingestellten Wert. Wird diese Zeit Uberschritten, 0 - 500 p/min
stoppt die Dosierung. Die Hubfrequenz wird am Parameter
Freq. eingestellt.
Il Absalz. Dieses Display erscheint, wenn die Inhibitorpumpe Uber die Max.:
Max. 60 min Zuschaltfunktion angeschlossen wurde: 0 - 180 min
Der Parameter ,Max.“ begrenzt die ununterbrochene Dosierzeit
auf den eingestellten Wert. Wird diese Zeit Uberschritten,
stoppt die Dosierung.
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7.3.5 Kalibrierung Pumpen
Kalibrieren Inhibitorpumpe (Kontakteingang):
Voraussetzung: Die Inhibitorpumpe wurde Gber den Kontakteingang an die Cool-Control angeschlossen.

gallbnerung :ghibitgr Pumpe el IF’lﬁnp)pe dosiert

umpen ontakteingang alibrierung nhibitor
Zugangscode . 0.01 ml/imp. Starten 0imp.
Biozid Pumpe 1
250 ml/min.

Parameter fiir die Kalibrierung der Inhibitorpumpen

Parameter Beschreibung Bereich

Inhibitor Pumpe | Das Menu zeigt die Ansteuerart der Inhibitorpumpe
Kontakteingang | (Kontakteingang = pro externem Impuls wird ein Dosierhub
0.01 ml/imp. ausgeflhrt) und das Ergebnis der letzten Kalibrierung in ml/imp
(ml/Dosierhub) an.

Kalibrierung Nach Betéatigung der Enter-Taste wird die Kalibrierung der
starten Inhibitorpumpe gestartet.
Pumpe dosiert Die Kalibrierung lauft, die Anzahl der ausgefiihrten Pumpenhube
Inhibitor wird im Display angezeigt. Die Kalibrierung sollte nach 100
0 imp. Huben oder maximal 1 Minute durch erneute Betétigung der
Enter-Taste beendet werden.

Dosierte Menge | Die wahrend der Kalibrierung geférderte Menge wird mit Hilfe 0,01 - 600,0 ml
0.01 ml der Pfeiltasten in die Steuerung eingegeben.

HINWEIS

Wir empfehlen alle angeschlossenen Pumpen zu kalibrieren und die Kalibrierung auf ,,ein“
zu stellen. Dadurch vereinfacht sich die Inbetriebnahme der Cool-Control erheblich.

Auswahl von Inhibitorpumpen:
Die Pumpen missen mit einem Kontakteingang ausgertistet sein.

Folgende Pumpen kénnen verwendet werden:

- Beta® BT4a 1000 - 0220 (0,74 - 32,0 I/h)

- Beta® BT5a 1605 - 0232 (4,1 - 32,0 I/h)

- gamma/ L GALa 1000 - 0232 (0,74 - 32,0 I/h)
- Vario VAMb 12017 - 04120 (16,60 - 120 I/h)
- Sigma SICa 12050 (50 I/h)

Die Pumpen mit einer maximalen Dosierleistung von bis zu 36 I/h dirfen eine Kalibrierzeit von 60 Sekunden
nicht Uberschreiten. Bei Pumpen mit einer Dosierleistung groBer 36 I/h ist die Kalibrierzeit zu verkirzen
(z. B.: 72 I/h, Kalibrierzeit maximal 30 Sekunden).
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Kalibrieren Inhibitorpumpe (Zuschaltfunktion)
Voraussetzung: Die Inhibitorpumpe wurde Uber die Zuschaltfunktion an die Cool-Control angeschlossen.

¥
galibrierung Iznhibiﬁoi'fPurlm(wtpe . IPL}J]ngpe dosiert
umpen uschaltfunktion alibrierung nhibitor
%%%%qgscode: @ 0.01 ml/min. Starten 0:00 min.
Biozid Pumpe 1
250 ml/min.

Parameter fiir die Kalibrierung der Inhibitorpumpen

Parameter Beschreibung Bereich

Inhibitor Pumpe | Das Menu zeigt die Ansteuerart der Inhibitorpumpe
Zuschaltfunktion| (Zuschaltfunktion = die Pumpe dosiert so lange der Kontakt

0.01 ml/min. geschlossen ist) und das Ergebnis der letzten Kalibrierung in
ml / min an (1 ml = 0,001 ).
Kalibrierung Nach Betatigung der Enter-Taste wird die Kalibrierung der
starten Inhibitorpumpe gestartet.
Pumpe dosiert Die Kalibrierung lauft, die Abgelaufene Kalibrierzeit wird im
Inhibitor Display angezeigt. Die Kalibrierung sollte nach 100 Hiben oder
00:00 min. maximal 1 Minute durch erneute Betatigung der Enter-Taste
beendet werden.
Dosierte Menge | Die wahrend der Kalibrierung gefoérderte Menge wird mit Hilfe 0,01 - 600,0 ml
0.01 ml der Pfeiltasten in die Steuerung eingegeben.

Auswahl von Inhibitorpumpen
Die Pumpen miissen mit einer Zuschaltfunktion ausgeristet sein.

Folgende Pumpen kénnen verwendet werden:

- Beta® BT4a 1000 - 0220 (0,74 - 32,0 I/h)

- Beta® BT5a 1605 - 0232 (4,1 - 32,0 I/h)

- gamma/ L GALa 1000 - 0232 (0,74 - 32,0 I/h)
- Vario VAMb 12017 - 04120 (16,60 - 120 I/h)
- Sigma SICa 12050 (50 I/h)

Die Pumpen mit einer maximalen Dosierleistung von bis zu 36 I/h diirfen eine Kalibrierzeit von 60 Sekunden
nicht Uberschreiten. Bei Pumpen mit einer Dosierleistung groBer 36 I/h ist die Kalibrierzeit zu verkirzen
(z. B.: 72 I/h, Kalibrierzeit maximal 30 Sekunden).
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Kalibrieren Biozidpumpen

v
Kalibrierung Inhibitor Pumpe
Pumpen Anschl. Kontakt
%%%%qgscode : 0.01 ml/imp.

Biozid Pumpe 1 Kalibr gym%e1dosiert D Menge
alibrierung iozi B

250 ml/min. Starten @ 00:00 min

Biozid Pumpe 2 Kalibr gym%ezdosiert Dosierte Menge
alibrierung iozi £l ml

250 ml/min. Starten @ 00:00 min

Parameter fiir die Kalibrierung der Biozidpumpen

Parameter Beschreibung Bereich
Biozid Pumpe 1 | Das Menu zeigt das Ergebnis der letzten Kalibrierung in
250 ml/min ml/min an (1 ml = 0,001 I).
Kalibrierung Nach Betéatigung der Enter-Taste wird die Kalibrierung der
starten Biozidpumpe gestartet.
Pumpe dosiert Die Kalibrierung lauft, die Abgelaufene Kalibrierzeit wird im
Biozid 1 Display angezeigt. Die Kalibrierung sollte nach 100 Hiiben oder
00:00 min maximal 1 Minute durch erneute Betatigung der Enter-Taste
beendet werden.
Dosierte Menge | Die wahrend der Kalibrierung geférderte Menge wird mit Hilfe 0,01 - 6000 ml
0.00 ml der Pfeiltasten in die Steuerung eingegeben.
Kalibrierung Auch nachdem jede Pumpe (Inhibitor, Biozid 1, Biozid 2) kali- ein / aus
ein briert wurde, muss die Kalibrierung auf ,,ein“ geschaltet werden.

Die Kalibrierung der Biozidpumpe 2 wird analog zur Biozidpumpe 1 ausgefiihrt.
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ACHTUNG
A Schiitzen Sie sich vor dem Dosiermedium, wenn es geféhrlich ist (Schutzkleidung, Schutz-

brille, ...)!

HINWEIS

e Wenn in Gallons dosiert werden soll, zuerst die Volumeneinheit in ,,Allgemeine Einstellun-
gen“ einstellen.

e Wenn die Inhibitorpumpe kalibriert werden soll, im Einstellmenti ,,Anschluss Inhibitor-
pumpe* priifen, ob die Ansteuerart stimmt.

e Wenn das erste Mal kalibriert wird, muss man alle Pumpen kalibrieren, bevor man im
Meniipunkt ,,Kalibrieren* auf ,,ein“ einstellt.

Der Kalibriervorgang ist fir alle Pumpen gleich:

>

vVvyyy

vy

Im Kalibriermenu die gewiinschte Pumpe auswahlen

die Saugleitung der Pumpe in ein MessgefaB mit dem Dosiermedium fihren
den Menupunkt ,Kalibrierung starten“ wéhlen

die Taste ,Eingabe“ driicken

nach der gewiinschten Zeit ((ca. 1 min.) oder der Anzahl von Impulsen (ca. 100 Hibe)) die Kalibrierung
mit der Taste ,Eingabe“ stoppen

am MessgefaB die dosierte Menge ablesen
die dosierte Menge mit den Pfeiltasten eingeben.
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7.3.6 LF-Messung Ubersicht

LF-Messung

ugangscode:
29! Qi?g

Messparameter

einstellen

MB = Messbereich

ZK =Zellkonstante
o = Temperatur-

koeffizient

ZK;

a
1500 uS/cm 23.8°C

l

Sondenanschluss
andern

ungswiderst.

nuell

=

isswiderst.

“.automatik 3
Abschlusswiderst. Leitungswiderst.
anschlieBen ! 05Q
¥
Kalibrieren o _IFaIibrieren b1ei _IFaIibrieren b1ei w;\librieren-I i
emperatur emperatur ert: 15
ZK:  1.000/cm Sonde in Probe ! Wert tibernehmen ?) Temp1:
a: 1.90 %/°C 1500 23.8°C 1500 23.8°C

Kalibrieren bei

L_,| Temperatur 2

Sonde in Probe |
1538 48.5°C

Kalibrieren bei
Temperatur 2
Wert ibernehmen 7|

®

1538 485 °C

Kalibrieren

Wert: 1538
Temp1: 23.8°C
Temp2: :48.5°C}

L

Kalibrieren o

ZK:  1.000/cm

a: 1.90 %/°C

—©

v

Korrekturwert
einstellen

Korrekturwert

—©
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7.3.7 LF-Messung -

Messparameter einstellen

'

LF-Messung Messparameter MB = Messbereich MB: ; X
einstellen . ZK = Zellkonstante @ ZK

Zugangscode: o =Temperatur- a %l

45000 koeffizient 1500 uS/cm 23.8°C

o

'

Parameter fiir LF-Messung

Parameter Beschreibung Bereich

MB: 12000 uS/cm Den gewlinschten Leitfahigkeitsmessbereich einstellen. 500 uS/cm
2000 uS/cm
5000 uS/cm
20 mS/cm

ZK: 1.000 /cm

Die Zellkonstante der LF-Sonde laut den Herstellerangaben
einstellen. Die Feineinstellung der Zellkonstante kann in
diesem Meni vorgenommen werden. Die Sonde wird in
eine Kalibrierlésung mit bekannter Leitfahigkeit eingetaucht.
Der Wert der Zellkonstante wird nun so lange veréndert,
bis die Anzeige der Leitfahigkeit mit dem Wert der Kalibrier-
|16sung Ubereinstimmt. Die genaue Vorgehensweise wird
anschlieBend beschrieben.

0.0060 - 12.00 /cm

a: 1.90 %/°C

Den voreingestellten Temperaturkoeffizienten (1.9 %/°C)
des Messwassers muss man im Allgemeinen nicht andern.
Erhéht sich die Temperatur des Messmediums, wird bei
einem a-Wert von 1.90 %/°C der gemessene Leitfahig-
keitswert um 1.9 % nach unten korrigiert.

1.90 %/°C

In diesem Menl kann man den Messbereich einstellen, die Zellkonstante der Leitfahigkeitssonde (siehe
ihre Betriebsanweisung) ohne zu kalibrieren einstellen und den Temperaturkoeffizienten eingeben.

Messbereich einstellen

ACHTUNG
A Bei Andern des Messbereichs werden die Dosierungen gestoppt, die Absalzgrenzen (,,obere

Grenze*, ,untere Grenze®) im Einstellmenii ,Absalzsteuerung”, die Zwangsabsalzgrenzen
(»0.Grz.”, ,u.Grz.”) im Einstellmenii ,Biozidsteuerung®, die Einstellbaren GréBen in den
Einstellmendiis ,,Grenzwerte einstellen® und ,,mA-Ausgang einstellen* auf ihre Anfangswerte
zuriickgesetzt! Die Einstellungen in allen Mendlis liberpriifen!

ProMinent®
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Zellkonstante einstellen (Feineinstellung)

a) Mit Kalibrierl6sung

>
>

>

v

Den Messbereich prifen.

Die Sonde in eine Kalibrierlésung tauchen, die dem spéteren Leitfahigkeitswert moglichst nahe liegt
(Kalibrierlésung Teile-Nr. 1005212).

Luftblasen von der Sonde abschutteln.

Wenn in die Sonde kein Temperaturfiihler eingebaut ist, zusatzlich einen Temperaturfihler in die
Kalibrierldsung tauchen.

Warten bis der Leitfahigkeitswert und der Temperaturwert stabil sind (kann mehrere Minuten dauern)
Die Temperatur ablesen.

Den Leitfahigkeitswert zu dieser Temperatur aus der Tabelle ablesen, die bei der Kalibrierlésung ist (die
Zwischenwerte interpolieren).

Sofort diesen Leitféhigkeitswert durch Verandern der Zellkonstanten einstellen und die Eingabe-Taste
driicken (die Temperatur muss konstant geblieben sein).

b) Mit Handmessgerat

>
>
>
>

vy

Den Messbereich prifen.
Die Sonde und das Handmessgerat in ein GefaB mit Messwasser tauchen.
Wenn Luftblasen an der Sonde haften, die Luftblasen von der Sonde abschiitteln.

Wenn in die Sonde kein Temperaturfihler eingebaut ist, zusatzlich den Temperaturfihler in die
Kalibrierldsung tauchen.

Warten bis der Leitfahigkeitswert und der Temperaturwert stabil sind (kann mehrere Minuten dauern).
Den Leitfahigkeitswert vom Handmessgerat ablesen.

Sofort diesen Leitféhigkeitswert durch Verandern der Zellkonstanten einstellen und die Eingabe-Taste
driicken (damit sich nicht inzwischen die Temperatur &ndert).

Temperaturkoeffizienten des Messwassers einstellen

Den voreingestellten Temperaturkoeffizienten des Messwassers muss man im Allgemeinen nicht dndern
(1,9 %/° fur Wéasser). Wenn es doch nétig ist, dann den Temperaturkoeffizienten des Messwassers bei ,,a.“
einstellen.
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7.3.8 LF-Messung -

Sondenanschluss dndern

LF-Messung (Sondenanschluss einstellen)

LF-Messung

Zugangscode:
%2’56%0:139

Messparameter
) einstellen ?

Sondenanschluss
&ndern ?

Sondenanschluss
:

o | O

Leitungswiderst.

“automatik
Abschlusswiderst.
anschlieBen !

%ondenapschluss

lusswiderst.

Leitungswiderst.
05Q

i

|

Parameter

Beschreibung

Bereich

Sondenanschluss
2-Leiter

Entsprechend der verwendeten Sonde wird der Sonden-
Sondenanschluss eingestellt.

2-Leiter / 4-Leiter

Leitungswiderst.
manuell

Nur bei 2-Leiteranschluss muss der Widerstand des
Sondenkabels eingegeben werden. Ist der Widerstand des

manuell / automatik

0.5Q Sondenkabels bekannt, wird die Einstellung ,manuell®
ausgewahlt und der Wert des Leitungswiderstandes ein- 0.0-50.0 2
gegeben. Bei kurzen Sondenkabeln ist der Leitungs-
widerstand in der Regel 0,5 Q.
Leitungswiderstand | Ist der Leitungswiderstand des Sondenkabels nicht
automatik bekannt, kann die Cool-Control fir die Messung des
Abschlusswiderst. | Leitungswiderstandes benutzt werden. Dazu wird das
anschlieBen ! Sondenkabel an die Cool-Control angeschlossen. Die
Sonde wird am Steckkopf vom Kabel entfernt. Anstatt der
Sonde wird am Stecker des Sondenkabels ein 10
Widerstand angeschlossen. Durch Betatigung der Enter-
Taste wird die Leitungswiderstandmessung durchgefthrt.
Es erscheint das néchste Mend.
Abschlusswiderst. | Der Abschlusswiderstand wird auf 10 Q eingestellt. Die 10.0 - 50.0 Q
10.0 Q Cool-Control zeigt den Messwert flr den Leitungswider-
Leitungswiderst. stand an. Nach Betétigung der Enter-Taste Ubernimmt die
05Q Steuerung den Wert fiir den Leitungswiderstand (0,5 Q).
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7.3.9 LF-Messung - Kalibrieren o
(nur bei KorrekturgréBe = 2 oder 4 im Identcode)

LF-Messung

Zugangscode:
5000

Messparameter
einstellen

Sondenanschluss
&ndern

_IFaIibrieren b19i
emperatur
Songe in Probe !

1500 23.8 °C

Kalibrieren a

ZK:  1.000/cm
'R 1.90 %/°C

1500 23.8°C

_|I§alibrieren b1ei \P;\?Iibriereq] .
emperatur ert:
Wert tibernehmen ?) Temp1:

¥alibrieren b2ei
emperatur
| Sonde in Probe !

Kalibrieren

$a|ibrieren bzei b
emperatur ert:
Wert ibernehmen ?| Temp:

1538 48.5°C 1538 48.5°C Temp2: 485 °C}
Kalibrieren a
"l zK:  1.000/cm
o 1.90 %/°C
¥

Parameter Beschreibung Bereich
Kalibrieren bei Die Sonde wird in das Messwasser eingetaucht und
Temperatur 1 nachdem die Werte fir Leitfahigkeit und Temperatur stabil
Sonde in Probe ! sind die Enter-Taste betétigen.
1500 23.8°C
Kalibrieren bei Die Enter-Taste nochmals betatigen.
Temperatur 1
Wert ibernehmen?
1500 23.8°C
Kalibrieren Die gemessenen Werte der Probe 1 werden angezeigt. Wurde 0-100°C
Wert: 1500 kein Pt 100 zur Temperaturmessung angeschlossen, kann nun
Temp1: 23.8°C manuell die Temperatur der Probe 1 eingegeben werden.

Kalibrieren bei
Temperatur 2
Sonde in Probe !
1538 48.5°C

Die Temperatur der Messwasserprobe wird um 10 bis 50 °C
erhoht.

Die Sonde wird in das Messwasser eingetaucht und nachdem
die Werte fir Leitféahigkeit und Temperatur stabil sind die
Enter-Taste betétigen.
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Parameter Beschreibung Bereich

Kalibrieren bei Die Enter-Taste nochmals betéatigen.
Temperatur 2
Wert Gbernehmen?

1538 48.5°C

Kalibrieren Die gemessenen Werte der Probe 2 werden angezeigt. Wurde 0-100°C
Wert: 1538 kein PT100 zur Temperaturmessung angeschlossen, kann

Temp1: 23.8°C nun manuell die Temperatur der Probe 2 eingegeben werden.

Temp2: 48.5°C Nach Betéatigung der Enter-Taste wird der a-Wert berechnet
und angezeigt.

Fehlermeldung/Warnung Bedingung Bemerkung

Temperaturabstand falsch! | A Temperatur = 10,0 °C
A Temperatur < 50,0 °C

Temp.-Bereich Bei dem neuen Temperaturkoeffizienten a

eingeschrankt: kann nur im angegebenen eingeschrankten

xx - 100 °C Temperaturbereich korrekt gemessen werden
HINWEIS

e Den voreingestellten Temperaturkoeffizienten des Messwassers muss man im Allgemei-
nen nicht dndern (o. = 1,9 %/° (fiir Wasser)). Wenn es doch nétig ist und o. ist bekannt, dann
den Temperaturkoeffizienten des Messwassers im Einstellmenii ,Messparameter einstel-
len“ unter ,,o.“ einstellen. Nur wenn es wirklich nétig ist, eine Kalibrierung durchfiihren!

e Im Menliipunkt ,,LF-Messung - Korrekturwert einstellen* darf ,,Korrekturwert® nicht ,aus*
sein.

Kalibrieren o (Temperaturkoeffizient)

Der Temperaturkoeffizient wird durch eine Zweipunktkalibrierung ermittelt. Beim Eintritt in den Menlpunkt
»Kalibrieren“ wird:

e Ein ,Stop“ durchgefiihrt (Auswirkungen siehe Kapitel ,Fehler beheben®)

e Die Grenzwertliberwachung ausgesetzt (vergleiche Menu ,Grenzwerte einstellen®)
¢ Die Fehlerbehandlung ausgesetzt (bis auf Kalibrierfehler)

e Das Normsignal des mA-Ausgangs auf 0/4 mA gesetzt.

ACHTUNG
A Bei beiden Temperaturen mit der gleichen Messwasserprobe kalibrieren!

» Den Messbereich im Einstellmeni ,,Messparameter einstellen?* Gberprifen

» Die Zellkonstante im Einstellmeni ,Messparameter einstellen?“ Uberprifen. Wenn sie nicht richtig ist,
diejenige Zellkonstante eingeben, die auf der Sonde angegeben ist

» Die Sonde in ein GefaB mit Messwasser tauchen (die Temperatur 1 sollte den gleichen Abstand zu
der spateren Prozesstemperatur haben wie Temperatur 2 beim nachsten Kalibrierschritt (Abstand
ca. 5...25 °QC))

» Luftblasen von der Sonde schitteln
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v

Wenn in die Sonde kein Temperaturfihler eingebaut ist, zusatzlich den Temperaturfihler in die
Messwasserprobe tauchen

Warten bis der Leitfahigkeitswert und der Temperaturwert stabil sind (kann mehrere Minuten dauern)
Den Leitfahigkeitswert bei ,,Temp1“ mit der Eingabe-Taste bestétigen

Die Temperatur der Messwasserprobe um 10 °C bis 50 °C verandern

Warten bis der Leitfahigkeitswert und der Temperaturwert stabil sind (kann mehrere Minuten dauern)
Den Leitfahigkeitswert bei ,,Temp2“ mit der Eingabe-Taste bestéatigen

Die Cool-Control zeigt den neuen Temperaturkoeffizienten an

VVYyVYYVYYYVYY

Die Zellkonstante genau einstellen, wie im Kapitel ,Messparameter einstellen” beschrieben.

7.3.10 LF-Messung - Korrekturwert einstellen
Temperaturkompensation (nur bei KorrekturgréBe = 2 oder 4 im Identcode)

v
LF-Messung Mestsg?larameter
einstellen
;,Z,ug,argygscode:
L)

Sondenanschluss
andern

Kalibrieren o

ZK:  1.000/cm
o 1.90 %/°C

Korrekturwert Korrekturwert
einstellen

Korrekturwert

E{Femperﬁtgr

33.0°C
o]0

Korrekturwert

reratur
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Parameter Beschreibung Bereich
Korrekturwert | Die Temperaturkompensation wird auf ,,automatik” eingestellt, 0-100°C
Temperatur wenn zusatzlich zur Leitfahigkeitsmessung ein Temperatursensor
automatik die Temperatur des MeBwassers erfasst. Die gemessene Tempe-
33.0°C ratur kann verandert werden, so dass eine Kompensation von
Leitungswiderstdnden vorgenommen werden kann. Dazu wird mit
einem Handmessgerat die Messwassertemperatur gemessen und
die im MenU angezeigte Temperatur auf diesen Wert abgeglichen.
Korrekturwert | Die Temperaturkompensation wird auf ,manuell“ eingestellt, 0-100°C
Temperatur wenn die Temperatur des Messwassers nicht tGber einen PT100
manuell gemessen werden kann. Die aktuelle Temperatur des Mess-
33.0°C wassers wird mit einem Handmessgerat gemessen und hier ein-
gegeben.
Korrekturwert | Die Temperaturkompensation wird nicht durchgefuhrt.
Temperatur
aus
HINWEIS

e Falls ,,Korrekturwert” auf ,aus*” eingestellt ist, fallt in allen Meniis die Anzeige von Tempe-
ratur und Temperaturkoeffizient o. weg.
e Falls ,Korrekturwert“ auf ,automatik“ eingestellt ist, wird beim Einspringen in den Menii-
punkt ,Korrekturwert“ der Temperaturwert eingefroren.
e Wenn einmal eine Offsetkorrektur eingegeben wurde, kann nicht mehr ohne eine Offset-
korrektur gearbeitet werden!

Falls ,,Korrekturwert® auf ,,automatik” eingestellt ist, lasst sich die angezeigte Temperatur tber einen Offset
korrigieren. Bei einer Offsetkorrektur erscheint in der Anzeige ,, Temp. kalibriert”.

ProMinent®
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7.3.11 Anschluss Inhibitorpumpe

Kontakteingang

Zuschaltfunktion

‘ ¥
Anschluss Inhibitorpumpe fnschiuss o
nhibitorpumpe nhibitorpumpe 2 LU
Z g,a,ngs%odg: m ] ZugangsF)codg:
000 +180 p/min. 25000:
j j
Parameter Beschreibung Bereich

Inhibitorpumpe

Wourde die Pumpe Uber den Kontakteingang an die Cool-Control

maximale Freq.:

Kontakteingang | angeschlossen ist der ,,Kontakteingang“ auszuwahlen. 0 - 500 p/min
maximale Freq.: | Pro externem Dosierimpuls wird ein Dosierhub ausgefihrt.
180 p/min Die maximale Hubfrequenz der Inhibitorpumpe ist unter
,maximale Freq.“ einzustellen.
Inhibitorpumpe Wurde die Pumpe Uber die Zuschaltfunktion an die Cool-Control
Zuschaltfunktion | angeschlossen, ist die ,Zuschaltfunktion* auszuwahlen.
Die Pumpe dosiert wenn der Kontakt geschlossen ist.
7.3.12 Kontaktwassermesser
v
Kontaktwasser- Kontaktwasser-
messer m
Zugangscode : 0
j
Parameter Beschreibung Bereich
Kontaktwassermesser | Der Impulsabstand des Kontaktwassermessers in 0,001 - 99,99 I/imp
0.01 I/imp Liter / Impuls wird in die Cool-Control eingegeben. Der | 0,001 - 99,99 g/imp
Wert wird abhangig von der gew&hlten Einstellung im
Menu ,,Allgem. Einstellungen® in Liter oder Gallonen
angezeigt.
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7.3.13 mA-Ausgang einstellen

'

mA-{Alljlsgang mA-Ausgang mA-Ausgang

einstellen

Zlugangscode : (SRS -

i :4..20.mA ¢

j

Parameter Beschreibung Bereich
mA Ausgang Die Leitfahigkeit steht als Stromsignal zur Verfiigung. Ausge- 0....20 mA
4....20 mA wahlt werden kann die Einstellung 0 - 20 mA oder 4 - 20 mA. 4...20 mA
mA-Ausgang 0-20 mA: 0-20 mS/cm

0 mA =0000 uS/cm| Die Zuordnung zwischen Leitfahigkeit und Stromsignal
20 mA =2000 uS/cm| wird festgelegt.
mA-Ausgang 4 - 20 mA: 0-20 mS/cm
4 mA =/0000 uS/ecm| Die Zuordnung zwischen Leitféhigkeit und Stromsignal
20 mA =2000 uS/cm| wird festgelegt.

7.3.14 Echtzeituhr

¥
T
Zuéa,rigscode 3
+5000:
j

Parameter Beschreibung Bereich
Uhrzeit 18:00 | Die Einstellung der Uhrzeit wird in diesem Menl vorgenommen. Uhrzeit:
Tag Mo 0:00 - 24:00
Woche 2 Tag:
Mo - So
Woche:
1,2,8,4

ACHTUNG
A e Die Timer der Biozidsteuerung erkennen nicht, wenn man die Echtzeituhr verstellt!

Die Cool-Control kann dann Bioziddosierungen wiederholen oder auslassen.
Eine gerade laufende Bioziddosierung wird nicht beeinflusst.

e Bei einer langen Trennung vom Netz kénnen die Einstellungen der Echtzeituhr verloren
gehen.
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7.3.15 Alarmrelais

'

Alarmrelais

j

alarm nach auB3en.
Alarmrelais ,nicht aktiv“ bedeutet: Das Alarmrelais ist abge-
schaltet und bleibt bei einem Geratealarm inaktiv.

Parameter Beschreibung Bereich
Alarmrelais Die Funktion des Alarmrelais kann ausgewahlt werden: aktiv / nicht aktiv
aktiv Alarmrelais ,,aktiv“ bedeutet: Das Alarmrelais meldet einen Geréte-

Das Alarmrelais schliet bei jedem Fehler, wenn es auf ,,aktiv” eingestellt ist. Es 6ffnet wieder, wenn der

Fehler behoben oder quittiert ist.

7.3.16 Grenzwerte einstellen

'

Grenzwerte
%instellen .
Zugangscode :
$5000:

Parameter Beschreibung Bereich
Grenzen einstellen: Es wird ein Alarm oder eine Warnung ausgeldst, 0 -20 mS/cm
0. Grz. =/2500 uS/cm | wenn die Obergrenze (0.Grz.) Uberschritten,

u. Grz = 200 uS/cm | oder die Untergrenze (u.Grz.) unterschritten wurde.
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7.3.17 Steuereingang Pause
(nur bei Steuereingang = 1 im Identcode)

Biozid 1 aus
Biozid 2 aus
Inhibitor aus

¥
gteuereingang
ause
Zugangscode :
#5000
j
Parameter Beschreibung Bereich
Pause Uber den ,Steuereingang Pause® kann man den aktiv geschlossen /
aktiv geschl. Cool-Control stoppen. Der Eingang wird mit einem aktiv offen
Alarm aus Durchflusssensor des Durchlaufgebers verbunden. Es kann
ausgewahlt werden, ob der ,,Steuereingang Pause” bei Alarm aus /
einem geschlossenen Kontakt (aktiv geschlossen) oder Alarm ein
einem offenen Kontakt (aktiv offen) aktiv wird.
Zusatzlich kann eingestellt werden, ob eine Warnung
LAlarm aus® oder ein Alarm ,Alarm ein“ ausgeflhrt wird.
7.3.18 Manuelle Steuerung
! _
Manuelle Absalzung
Steuerung @ Biozid 1
Zugangscode : Biozid 2
£5000 Inhibitor 3
1
Parameter Beschreibung Bereich
Absalzung 'aus | Die Ausgang der Cool-Control kdnnen manuell ein oder ein / aus

ausgeschaltet wrden. Nach Verlassen des Meniis werden alle
Eingéng automatisch auf ,aus” zurlickgesetzt, bzw. nehmen
den Zustand der aktuellen Steuerungsfunktion an.

ACHTUNG
A Das Offnen des Meniipunktes fiihrt zu einem ,Stop“ (siehe ,,Fehler beheben®).

ProMinent®
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7.3.19 Allgemeine Einstellungen

'
{-\I}g. Einstellung
nformationen
Zugangscode :
25000

Identcode: D1CA
WO0K32211G200D @
Programmversion

D1C-K1 FW-xx.xx

Parameter Beschreibung Bereich
Mend|vollst. Das vollstandige oder eingeschrankte Menl kann angezeigt vollstandig /
werden. eingeschrankt

Zugangsc. 5000 | Der Zugangscode kann verandert werden, so dass ein unbe-
fugter Zugriff auf die Steuerungsparameter unmdglich wird.

Sprache Die Sprache kann umgestellt werden. Verfiigbar sind Sprache:
deutsch deutsch, englisch, franzdsisch und spanisch. deutsch, englisch,
Volumeneinheit Die Volumeneinheit kann von Liter auf Gallonen umgestellt |franzdsisch, spanisch
Liter werden. Automatisch wird auch die Temperatureinheit mit
angepasst. Bei der Auswahl Liter wird die Temperatur in °C Volumeneinheit:
gemessen und bei der Auswahl Gallonen in °Fahrenheit. Liter / Gallonen

ACHTUNG

Wenn die Volumeneinheit verdndert wird (und mit der Taste , Eingabe“ bestatigt), dann
werden alle GréBen, die mit der Volumeneinheit zusammenhéngen, auf den Anfangswert
zuriickgesetzt! Sie miissen die Pumpen neu kalibrieren und priifen, ob Sie in den Einstell-
mendlis ,Biozidsteuerung®, , Inhibitor-Dosierung® und , Kontaktwassermesser“ Einstellun-
gen dndern miissen!

HINWEIS

Mit der Volumeneinheit wird gleichzeitig die Temperatureinheit in der Daueranzeige
geéndert. Die Temperatureinheit in den Kalibriermeniis bleibt aber immer ,,°C*.
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8 Beispiel-Inbetriebnahme

An dieser Stelle wird beispielhaft gezeigt, wie man die nétigen Einstellungen flr die Biozidsteuerung oder

die Inhibitordosierung vornimmt.

ACHTUNG
A Voraussetzung ist, dass Sie die Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung kennen!

HINWEIS
Sie sollten den Inhalt des Kapitels 7 kennen!

Beispielkonfiguration

) B Cool-Control
x gl _—————
L uS/erm
e E—
Durchlaufgeber 1 500
mit Pausekontakt auto.: 15.7 °C
——— DULCOMETER "——
|
11 =i —
Kontaktwassermesser
1,0 I/imp
Leitfahigkeitssonde
LFT 1 FE
(mit Pt 100)

Inhibitorpumpe
7,10 1/h

Biozidpumpe 1
32 1/h

= Biozidpumpe 2
" nicht vorhanden

Schreiber
4 mA =0 uS/cm
20 mA = 2000 uS/cm

Hupe

Absalzventil

ProMinent®
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Beispielparameter
Kontaktwassermesser:
Inhibitorpumpe:
Biozidpumpe 1:
Biozidpumpe 2:
LF-Sonde:

Durchlaufgeber:
Messbereich LF:
Absalzobergrenze:
Absalzuntergrenze:
Zwangsabsalzung 0.Grz.:
Zwangsabsalzung u.Grz.:
Grenzwert 0.Grz.
Grenzwert u.Grz.
mA-Ausgang:

Vorgehensweise

Impulsabstand: 1,0 I/imp
7,10 I/h, Kontakteingang, 180 Hibe/min
32 I/h, Zuschaltfunktion
nicht vorhanden

Typ: LFT1 FE, Zellkonstante: 1,0 cm™, 2-Leiter, mit Pt 100
Messbereich 0,01 - 20 mS/cm

mit Pausekontakt (Durchfluss: Kontakt ist geschlossen)

2000 uS/cm
1500 uS/cm
1300 uS/cm
1400 uS/cm
1200 uS/cm
1900 uS/cm
500 uS/cm

4mA =

0 uS/cm, 20 mA =

2000 uS/cm

auto.: 15.7 °C

mehrfach driicken
Informationen

;ugaqgscode :

Allg. Einstellung

%rach% 2

Identcode: D1CA
WO0K32211G200D
Programmversion
D1C-K1 FW-xx.xx

mehrfach driicken

LF-Messung

Zugangscode:

Messparameter
einstellen

MB = Messbereich

ZK = Zellkonstante

o = Temperatur
koeffizient

a
1538 uS/cm 23.8°C

!

andern

Sondenanschluss

%o d ngpschluss

Leitungswiderst.
“manuell

ZK:
a:

Kalibrieren a

1.000/cm
1.90 %/°C

Korrekturwert
einstellen

Korrekturwert
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v

Anschluss
Inhibitorpumpe
Z ggqgscode :

'

Kontaktwasser-
?esser 4
Zugangscode :
{5000

!

mA-Ausgang
ginstellen g
Zugangscode :
#5000

!

Echtzeituhr
13:00:00
:’Zugaqgscode :

!

Alarmrelais

Zugangscode :

?

/5000
v

Grenzwerte
einstellen
Zugangscode :

Grenzen einst.

0.Grz.
u.Grz.

T

'

gteuereingang Pause
ause
Zugangscode :
+5000
mehrfach
driicken
Ealibrierung Thibirt](l)rKPumpl)(e Kalib FL;]r?)pe dosiert Dosierte Menge
umpen nschl. Kontakt alibrierung nhibitor
4 %%ngscode: 0.66 ml/imp. Starten 100 imp
Biozid Pumpe 1 . Eym%e1dosierl Dosierte Menge
alibrierung iozi
533 ml/min. Starten 01:00 min Wl
Biozid Pumpe 2 p- Epm%ezdosieﬂ Dosierte Menge
alibrierun iozi
533 ml/min. Starten 9 01:00 min iE

Kalibrierung

ProMinent®
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¥
Absalzsteuerung
Zugangscode :
#5000

Parameter
einstellen

Obere Grenze
1S/cm 'k

Max. Dauer

Biozidsteuerung

Zugangscode :
50007

Biozid 1

Absalzsperre

Dauer 3

I

Dosierung

Dosierung

—

Einstellment
verlassen

Inhibitor-
dosierung
‘;SUQ gscode :

Inhibitor-

Dosierverz.
wahrend
lzung

p— T

Kalibrierung
Pumpen
stugaggsoode :

uS/cm

1800

auto.: 15.7 °C

mehrfach driicken
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Fehler beheben

9 Fehler beheben

ACHTUNG
A Wenn eine Fehlermeldung aufgetreten ist, nimmt der Cool-Control Regler das Steuern
(méglicherweise unerwartet) wieder auf, wenn die Fehlerursache verschwindet!

Vor der Fehlersuche gegebenenfalls die Cool-Control komplett stoppen (die Eingabe-Taste
so oft driicken, bis das ,,E“ nicht mehr blinkt, dann die Start/Stop-Taste driicken) und gegen
Starten von Hand sichern!

Die Tabelle ,,Fehler beheben” befindet sich auf den letzten Seiten.
Um das Alarmrelais zurtickzusetzen, die Fehlermeldung mit der Eingabe-Taste quittieren.

Das Quittieren der ersten Fehlermeldung setzt das Alarmrelais fur alle anstehenden Fehlermeldungen
zurick.

Damit der Cool-Control wieder startet, die Fehlerursache beseitigen (setzt gleichzeitig das Alarmrelais
zuriick). Der Cool-Control reagiert wieder auf alle internen Signale (Start Bioziddosierung, ...) und externen
Signale (Kontakte des Kontaktwassermessers, Pause).

Stop

Bei einem ,,Stop“ (Symbol ,,0“ erscheint) macht der Cool-Control Folgendes:
- bricht alle Dosiervorgénge ab ohne sie wieder aufzunehmen

- schlieBt das Absalzventil

- setzt den mA-Ausgang auf 0/4 mA

- ignoriert alle eingehenden Signale

- ignoriert alle neu eingehenden Fehler

Wenn eine Fehlermeldung oder eine Warnung einen ,Stop“ ausgel6st hat, startet der Cool-Control wieder
bei Verschwinden der Fehlerursache.

Wenn unquittierte Fehlermeldungen anstehen, erscheinen nur sie in der Statuszeile der Daueranzeige
(Symbol &« blinkt).

Wenn keine unquittierten Fehlermeldungen anstehen, erscheinen in der Statuszeile der Daueranzeige
abwechselnd quittierte Fehlermeldungen, Warnungen und Statusmeldungen (Symbol E blinkt nicht).
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10 Warten

WARNUNG
A e Vor Beginn von Wartungsarbeiten muss das Gerét bzw. die Anlage vom Netz getrennt
werden! Der Cool-Control Regler besitzt keinen eigenen Netzschalter! Es muss daher die
Stromzufiihrung durch einen externen Hauptschalter oder durch die Hauptsicherung
unterbrochen werden! Im librigen gelten die allgemeinen Sicherheitsvorschriften!

Auch bei Abschalten der Spannungsversorgung kann an den Klemmen XR 1-3 Netzspan-
nung anliegen!

e Bei Austausch der Sicherung darf diese nur durch entsprechende Originalsicherungen
ersetzt werden!

Nur Sicherungen des Herstellers verwenden!

Als Sicherung ist eine Feinsicherung 5 x 20 mm zu verwenden!
Sicherungswert bei Netzspannung  100...240 V: 0,160 A trage, Teile Nr. 712048
24 V: 0,315 A trédge, Teile Nr. 712026

Sicherungswechsel Cool-Control D:

Das Geréat kann von der Riickseite gedffnet werden. Hierzu sind:

» Die Flanschverschraubungen der steckbaren Klemmleisten zu I6sen
» Die Klemmleisten mitsamt den elektrischen Anschliissen abzuziehen

» Der Rickdeckel abzuschrauben und zu entfernen; die Schrauben sind verliersicher auf dem Ruck-
deckel angebracht

P Auf der rechten Seite (von hinten gesehen) befindet sich die Netzplatine; diese nach hinten herausziehen
» gdf. die Sicherung herausnehmen und neue Sicherung einsetzen

> Beim Einsetzen der Karte darauf achten, dass diese wieder in die gleiche Schiene eingesetzt wird, da
sonst die elektrische Verbindung zur Anzeigeplatine nicht hergestellt wird

» Die Karte vollstandig nach vorne auf die Steckkontakte aufschieben
» Gehause-Rickdeckel wieder aufsetzen und anschrauben

P> Die steckbaren Klemmenleisten mit den elektrischen Leitungen wieder auf die entsprechenden Stift-
leisten aufstecken und anschrauben.

Sicherung

Netzplatine
auf
Schiene 1 ﬂ

Klemmleiste mit
Flanschverschraubung
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Sicherungswechsel Cool-Control W:

e Vor Austauschen der Geratesicherung sind die oben genannten SicherheitsmaBnahmen zu treffen
(Trennung vom Netz!)

Die Netzsicherung befindet sich in einem geschlossenen Sicherungshalter (6) im Klemmenraum.
e Gerat 6ffnen und in ,Parkstellung” bringen

e Bajonettverschlisse des Sicherungshalters |6sen

e Sicherung entnehmen und neue einsetzen

e Bajonettverschluss einrasten lassen und Geh&use wieder schlieBen

Gehéqse—OberteiI Gehéu§e—UnteneiI Seitenansicht
innen innen im Schnitt
1 4 3 5
" §
E$
1
S
{ i
=
OTY ¥
2
Pos. (1) Elektrische Baugruppe Anzeige Pos. (4) Flachbandkabel
Pos. (2) Flachbandkabel Pos. (5) Elektrische Baugruppe Prozessor
Pos. (3) Elektrische Baugruppe 1/0/S Pos. (6) Sicherungshalter

11 Entsorgen

ACHTUNG
Beachten Sie die z. Zt. in Ihrem Ort giiltigen Vorschriften!

(Werkstoffangaben in ,,Technische Daten Werkstoffangaben*).
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12 Technische Daten

Temperaturangaben

a) Cool-Control D

Zulassige Umgebungstemperatur 0°C...45°C

Zulassige Lagertemperatur: -10°C...70 °C

b) Cool-Control W

Zulassige Umgebungstemperatur: -5°C...40 °C

Zulassige Lagertemperatur: -10°C...70 °C
Werkstoffangaben / chem. Besténdigkeit

Teil Material

Gehause und Rahmen Cool-Control D PPO GF 10

Gehause Cool-Control W PPE GF 10

Rickwand Cool-Control D PPE GF 20
Folientastatur Polyesterfolie PET
Dichtung Moosgummi CR
Dichtung innen Cool-Control D Dichtmasse auf Silikonbasis
Haltebiigel und Schrauben Stahl galvanisch verzinkt
Schrauben M5 A2

Chemische Bestandigkeit:
Das Gerét ist bestéandig gegen normale Atmosphéren in Technikrdumen.

MaBe und Gewichte
a) Cool-Control D
96 x 96 mm gemaB DIN 43700, Tiefe 140 mm

Gewicht des Geréates ohne Verpackung: ca.850¢g
Bruttogewicht des Gerates mit Verpackung: ca. 1200 g

b) Cool-Control W

198 x 200 x 76 mm (B x H x T) Wandaufbau
198 x 200 x 35 mm (B x H x T) Schalttafeleinbau auBen
198 x 200 x 38 mm (B x H x T) Schalttafeleinbau innen
Gewicht des Geréates ohne Verpackung: ca. 1,2 kg

Bruttogewicht des Gerétes mit Verpackung: ca. 2,0 kg

Elektrische Daten
115/230 V-Version

Nennspannung: 115/230 V~, 50/60 Hz
Maximale Stromaufnahme: 140 mA bei 115V
70 mA bei 230 V
Absicherung im Inneren mit: Feinsicherung 5 x 20 mm
160 mA, 250 V trage
24 V-Version
Nennspannung: 24 V = oder 24 V~, 50/60 Hz
(Betrieb nur mit Schutzkleinspannung!)
Absicherung im Inneren mit: Feinsicherung 5 x 20 mm
315 mA, 250 V trage
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Eingang konduktive

Leitfahigkeit Uber Klemmen:

Pt 100-Eingang:

Digitaleingange:

Normsignalausgange mA:

Frequenz-Ausgang
bzw. Relais-Ausgang
(2 Reedrelais)

zur Pumpen-Ansteuerung:

Leistungsrelais-Ausgang

fur Absalzventil
und Biozidpumpe 2:

Leistungsrelais-Ausgang

zur Alarmgabe:

2 Elektroden-Messzellen Uber 2-Leiter
2 Elektroden-Messzellen Uber 4-Leiter
4 Elektroden-Messzellen Uber 4-Leiter
Messbereich: 500, 2000, 5000 uS/cm

20 mS/cm
Messspanne: 1:100
Zellkonstante: 0,006...12,0

abhangig vom Messbereich
Sondenansteuerung: sinusférmig 56 Hz oder 2,7 kHz
abhangig vom Messbereich

Eingangsbereich: 0°C...100 °C
Genauigkeit: +0,5 °C
Auflésung: 0,1°C

gemeinsames Bezugspotential untereinander jedoch galvanisch
getrennt von den Ubrigen Ein- und Ausgangen
Isolationsspannung: 500 V

- Pause

- StorgréBe bis 10 Hz oder bis 500 Hz

(gemanB Indentcode/programmierbar)

galvanisch getrennt von den Ubrigen Ein- und Ausgangen
Isolationsspannung: 500 V

Ausgabebereich: 0/4...20 mA (programmierbar)
maximale Burde: 600 @ Stromausgang 1

400 Q Stromausgang 2
Genauigkeit: 0,5 % des Ausgabebereichs in Bezug

auf den angezeigten Wert

Kontaktart: SchlieBer, mit Varistoren entstort
Belastbarkeit: 25V Spitze, 0,100 A Schaltstrom
Kontaktlebensdauer > 50 x 10° Schaltspiele bei
Kontaktbelastung 10 V, 10 mA
maximale Frequenz: 8,33 Hz (500 Hiibe/min)

SchlieBzeit: 100 ms
Kontaktart: Wechsler, mit Varistoren entstort
Belastbarkeit: 250 V~, 3 A, 700 VA

Kontaktlebensdauer: > 20 x 10° Schaltspiele

Kontaktart: Wechsler, mit Varistoren entstort
Belastbarkeit: 250V~, 3 A, 700 VA
Kontaktlebensdauer: > 20 x 108 Schaltspiele
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Technische Daten / Ersatzteile/Zubehor

Beriihrungs- und Feuchtigkeitsschutz (IP)
Cool-Control D: Gerat in eingebautem Zustand: Schutzart IP 54 entsprechend DIN 40050

Cool-Control W: Gerat bei geschlossenem Gehéause: Schutzart IP 65 nach DIN VDE 0470 entsprechend
EN 60529 und IEC 529
auBere Dichtung (Schalttafeleinbau): Schutzart IP 54 nach DIN VDE 0470 entsprechend
EN 60529 und IEC 529.

Beanspruchung im Feucht-Wechselklima
Cool-Control D: Zuléssige relative Feuchte: max. 80 % (Betauung nicht zulassig)

WARNUNG
A Das Gerdét ist fiir den Einsatz im Feucht-Wechselklima nicht geeignet, da kein geschlosse-
nes Gehduse vorliegt und somit ein stidndiger Luftaustausch stattfindet!

Cool-Control W: Feucht-Wechselklima nach FW DIN 50016

13 Ersatzteile / Zubehor

e Montageset fur Schalttafeleinbau (W) Teile Nr.: 792908
e Sensoren, Messleitungen siehe Produktkatalog, Kapitel 6
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Ubersicht Klemmenanordnung / Overview of terminal arrangement
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Klemmenanschlussplan ,,G*
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Klemmenanschlussplan ,,S*
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Protokoll Parameter

Protokoll Parameter

Fiir eine Ubersicht Giber die Parameter verwenden Sie eine Kopie dieses Formulars.

Einstellmenii
Absalzsteuerung:

- Obere Grenze
- Untere Grenze
- Max. Dauer

Biozidsteuerung (Biozid 1):

- Biozid 1

- Zwangsabsalzung

- Zwangsabsalzung
obere Grenze

- Zwangsabsalzung
untere Grenze

- Absalzsperre Dauer

- Zykluszeit

Dosierung 1:
- Tag

- Woche

- Uhrzeit

- Menge

Dosierung 2:
- Tag

- Woche

- Uhrzeit

- Menge

Dosierung 3:
- Tag

- Woche

- Uhrzeit

- Menge

Dosierung 4:
- Tag

- Woche

- Uhrzeit

- Menge

Dosierung 5:
- Tag

- Woche

- Uhrzeit

- Menge

Einstellbereich

10 uS/cm ...

aus/0:01...8:20 h

ein / aus
ein / aus
10 uS/cm ...

0,0 uS/cm ... 19990 uS/cm

00:00 ... 72:00 h

1Tag 1/2/4 Wochen

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1..4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

20,00 mS/cm
0,0 uS/cm ...19990 uS/cm

20,00 mS/cm

Standardwert

5000 uS/cm
2500 uS/cm
1:00 h

aus
aus
5000 uS/cm

2500 uS/cm

0:00 h
1 Tag

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Kunden-Wert
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Einstellmenii Einstellbereich Standardwert Kunden-Wert

Dosierung 6:

- Tag Mo...So Mo

- Woche 1.4 1

- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min

- Menge 000,0...999,9 Liter 0

Dosierung 7:

- Tag Mo...So Mo

- Woche 1.4 1

- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min

- Menge 000,0...999,9 Liter 0

Dosierung 8:

- Tag Mo...So Mo

- Woche 1.4 1

- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min

- Menge 000,0...999,9 Liter 0

Dosierung 9:

- Tag Mo...So Mo

- Woche 1.4 1

- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min

- Menge 000,0...999,9 Liter 0

Dosierung 10:

- Tag Mo...So Mo

- Woche 1..4 1

- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min

- Menge 000,0...999,9 Liter 0
Biozidsteuerung (Biozid 2)

- Biozid 2 ein / aus aus

- Zwangsabsalzung ein / aus aus

- Zwangsabsalzung 10 uS/cm ... 20,00 mS/cm 5000 uS/cm

obere Grenze
- Zwangsabsalzung 0,0 uS/cm ...19990 uS/cm 2500 uS/cm
untere Grenze

- Absalzsperre Dauer 00:00 ... 72:00 h 0:00 h

- Zykluszeit 1Tag 1/2/4 Wochen 1 Tag

Dosierung 1:

- Tag Mo...So Mo

- Woche 1.4 1

- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min

- Menge 000,0 ... 999,9 Liter 0
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Einstellmenii

Dosierung 2:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 3:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 4:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 5:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 6:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 7:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 8:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Dosierung 9:

- Tag

- Woche
- Uhrzeit
- Menge

Einstellbereich

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1..4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Mo...So

1...4

00:00 ... 23:59 h:min
000,0...999,9 Liter

Standardwert

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Mo

1

12:00 h:min
0

Kunden-Wert
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Einstellmenii Einstellbereich Standardwert Kunden-Wert
Dosierung 10:
- Tag Mo...So Mo
- Woche 1.4 1
- Uhrzeit 00:00 ... 23:59 h:min 12:00 h:min
- Menge 000,0...999,9 Liter 0
Inhibitordosierung
- Inhibitor-Modus Kontakt/periodisch/ Kontakt
%Absalzung/ IlAbsalzung
- Dosierverzdgerung ein/aus aus
wahrend der Absalzung
- Inhibitor 0...500,0 ppm 0 ppm
Konzentration
Kalibrierung Pumpen
- Inhibitorpumpe 0,01 .... 600,0 ml/imp.
- Biozidpumpe 1 0,01 ... . 600,0 ml/min
- Biozidpumpe 2 0,01 ... . 600,0 ml/min
- Kalibrierung ein/aus aus
LF-Messung
- MB (Messbereich) 500 /2000 / 5000 uS/cm 5000 uS/cm
20m S/cm
- ZK (Zellkonstante) 0,0060 ... 12,00 /cm 1,0 /cm
- o (Temperaturkoeff.) 0.00..10.00 %/°C 1,9 %/°C
- Sondenanschluss 2-/ 4-Leiter 2-Leiter
- Leitungswiderstand automatisch/manuell manuell
- Leitungswiderstand 0..50 Q 0,5Q
manuell
- Korrekturwert automatisch / manuell / aus
Anschluss Inhibitorpumpe
- Anschluss Kontakteingang/ Kontakteingang
Zuschaltfunktion
- max. Frequenz 0...500 p/min 180 p/min
Kontaktwassermesser
- Kontaktwasser- 0,001...99,99 I/Imp 10,00 I/Imp
messer
mA-Ausgang einstellen
- mA-Ausgang 0..20 mA /4..20 mA 4..20 mA
- 0/4 mA -25 uS/cm ... 21 mS/cm -250 uS/cm
- 20mA -25 uS/cm ... 21 mS/cm 5250 uS/cm
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Protokoll Parameter

Einstellmenii

Echtzeit Uhr

- Uhrzeit
- Tag
- Woche

Alarmrelais
- Alarmrelais

Grenzwerte einstellen

- obere Grenze
- untere Grenze

Steuereingang Pause
- Pause

- Alarm

Einstellbereich

00:01 ... 283:59 hh:mm
Mo - So
1.4

aktiv/nicht aktiv

-15 uS/cm ... 21 mS/cm
-25 uS/cm ... 20,99 mS/cm

aktiv geschlossen/
aktiv offen
ein/aus

Allgem. Einstellung, Informationen

- Meni
- Zugangscode
- Sprache

- Volumeneinheit
- ldent-Code
- Programmversion

eingeschrénkt/vollsténdig
0000 ... 9999
deutsch/englisch/
franzésisch/spanisch
Liter/Gallonen

z. B. : D1CA M0K32211G200D

z.B.: D1C-K1 FW 01.10

Standardwert Kunden-Wert

12:00 hh:mm
Mo
1

aktiv

5000 uS/cm
2250 uS/cm

aktiv geschlossen

aus

vollstandig
5000
deutsch

Liter
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Konformitatserklarung

EG -Konformitatserkldrung

Hiermit erklaren wir , ProMinent Dosiertechnik GmbH
Im Schuhmachergewann 5 - 11
D - 69123 Heidelberg

dass das nachfolgend bezeichnete Produkt aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfuhrung den einschlagigen grundlegenden Sicherheits - und Gesundheits-
anforderungen der EG - Richtlinie entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklérung Ihre Gultigkeit.

Bezeichnung des Produktes : Mess- und Regelgerét, DULCOMETER

Produkttyp : D1C/D2C

Serien - Nr. : siehe Typenschild am Geridt

Einschlagige EG - Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG i.d.F. 93/68/EWG)
EG - Richtlinien : EG - EMV - Richtlinie (2004/108/EG)

Angewandte harmonisierte Normen EN 60335-1, EN 61010-1,
insbesondere : EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-4, EN 61326-1

A U Db
20.12.2006 - D

Angaben zum Unterzeichner : Dr. Andreas Héhler, Leiter Forschung und Entwicklung

Datum / Hersteller - Unterschrift :
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Tabelle Fehler beheben

schritten und der Messwert liegt
{iber der oberen Absalzgrenze

€0

Nr. | Fehlertext Fehler Symbole | Auswirkung | Alarm mit Bemerkung Abhilfe
Quittierung
1 mS-Messbereich y4 Messwert auBerhalb Messbereich m O Stop* ja Messbereichseinstellung
priifen
2 | Systemfehler Elektronik-Daten defekt m O Stop ja Service benachrichtigen
3 Pause Steuerung extern gestoppt Stop ja Steuereingang Pause ,aktiv*
m O (nur bei Alarm = ,ein");
keine weitere Fehleriiber-
priifung
4 mS-Grenzwert ¥4 Grenzwerte (iberschritten ja Ursache kldren;
m evtl. Grenzwerte in ,Grenz-
werte einstellen” dndern
5 | Fehler Uhrzeit Echtzeituhr enthélt keine giiltigen Stop ja auf Defaultwerte gesetzt Uhrzeit einstellen
Daten (z.8. durch langeren Netz- | € O
ausfall)
6 | Te-Eing. priifen Signaliiber-/unterschreitung der m O Stop* ja Signal <3,0 +0,2 mA Sonde, Umformer und
KorrekturmessgroBe Temperatur oder >23 +0,2 mA Kabelanschluss priifen
7 Fehler Kontakt Uberlauf Impulszéhler Stop ja Fehler wird geldscht bei
Kontaktwassermesser m O Quittieren; Zahlerstand wird
auf Null gesetzt
8 | Abbr. Absalzung Maximale Absalzzeit wurde tiber- Stop ja Absalzung wird abgebrochen

*Im Notmodus wird kein Stop durchgefihrt
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Tabelle Fehler beheben

Nr. | Warnungen Status Symbol | Auswirkung | Alarm mit Bemerkung Abhilfe
Quittierung
1 | Stop-Taste Stop €0 Stop - -
2 Pause Steuerung extern gestoppt m O Stop - Steuereingang Pause ,aktiv* | -
(nur bei Alarm =, aus”)
3 Abbr. Absalzung Maximale Absalzzeit wurde - Absalzung wird abgebrochen.| Absalzleitung, Absalzvent
(Abbruch Absalzung) | (berschritten m Warnung wird automatisch | priifen, Maximale Absalzdauer
geldscht, sobald danach priifen
eine Absalzung komplett
durchgefiihrt wurde.
4 | Abbr. Inh. Dos Maximale Inhibitordosierzeit wurde - Begrenzung max. Dosierzeit | Einstellung priifen
(Abbruch Inhibotor- {iberschritten m Inhibitormodus %-Absalzung
dosierung) und IlIAbsalzung Inhibitor-
dosierung wird abgebrochen.
Warnung wird automatisch
geloscht, sobald danach eine
Inhibitordosierung komplett
durchgefiihrt wurde.
5 BiozidX XX Verz. Dosierung Nr. XX von Biozid X - Warnung wird geldscht, Einstellung priifen
(X=10.2,XX=1-10) | wird verzogert m mocmaja_n @_m__o:,m_wom.maé
anach einmal nicht ver-
zbgert erfolgt.
6 BiozidX XX ign. Dosierung Nr. XX von Biozid X - Warnung wird geléscht, Einstellung prifen

(X=10.2, XX=1-10)

wird ignoriert, da gleiches Biozid
gerade dosiert bzw. bereits ver-
z6gert wird

sobald diese Dosierung
danach einmal zum vor-
gegebenen Zeitpunkt durch-
gefiihrt wird.
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